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1 Allgemeine Hinweise

1.1 Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Schleifleitungssystem.

Dieses Dokument ist Bestandteil des Schleiffstemgsasnd muss in unmittelbarer Nahe des Schleifleitungssystems fiir das
Persongkderzeit zuganglich aufbewahrt werden. Das Persoieslesizskdmerdr Beginn aller Arbeiten sorgféltig durch-
gelesen und verstanden haben. GrundvoraussetzumgSi#irbieiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise
und Handlungsanweisungeieserd Dokument

Daruber hinaus gelten die drtlichen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungeh fir den Einse
des Schledfitungssystems.

Abbildungen in siien Dokumedienen dem grundsétzlichen Verstéandnis und kdnnen von der tatsachlichen Ausfiihrung des |
rates abweichen.

Neben dieser Betriebsanleitung gelten die im Anhang befindlichen Anleitungen der verbauten Komponente

1.2 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung wurden unter Berticksichtigung der geltenden Normen und Vorsch
Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und &stahmaggestellt.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fur Schaden aufgrund von:

Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
NichtbestimmungsgemaéaRer Verwendung

Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
Eigenméchtiger Umbauten

Technischer Veranderungen

Verwendung nicht zugelassener-ErsiZubehorteile

> I>» > > > >

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme zusatzlicher Bestelloptionen oder
neuester technischer Anderungen von den hier beschriebenen Erlautersiefienger dbweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen Geschéftsbedingungen sowie die Lieferbed
des Herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses giltigen gesetzlichen Regelungen.

Technidee Anderungen im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten
VOr.
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1.3 Urheberschutz

Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt und ausschlief3lich fur kundeninterne Zwecke bestimmt.

Upberlassung der Betriebsanleitung an Dritte, Vervielfaltigungen in jeglicher arthend Fagsweissowie Verwertung
und/oder Mitteilung des Inhaltes sind ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers aul3er fiir kundenintatee Zwecke nicht

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten.

1.4 Ersatzteile

Sicherheitsrisiko durch falsche Ersatzteile!
Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile konnen die Sicherheit besmigchtidgsschadi-

gungen, Fehlfunktionen oder Totalausfall fihren.

WARNUNG! Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden!

Ersatzteile vom Vertragshandler oder direkt beim Hersteller beziehen.
Kontaktdaten: Siehe letzte Seite dieses Dokuments.
Ersatzteillisteiehe KapitéR.1Mitgeltende Dokumente

1.5 Sachmangel

Die Bestimmungen zu Sachmangel sind in den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen enthalten.

1.6 Technische Unterstiitzung

Fir technische Unterstitzung stehen unsere Mitarbeiter im Customé&feSfiigpoig.zur

Daruber hinaus sind unsere Mitarbeiter stdndig an neuen Informationen und Erfahrungen interessiert, die gich aus der Ar
ergeben und fir die Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden dur
worte eingeleitet, die das Ausmal der Gefahrdung zum AusdrBidherimegeshinweise unbedingt einhalten und umsichtig
handeln, um Unfélle, PersamehSachschaden zu vermeiden!

A € weist auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schy
zungen fihrt, wenn sie nicht gemigden w
GEFAHR!
A é weist auf eine unmittelbar geféahrliche Situation aufgrund von Elektrizitat hin, ¢
oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.
GEFAHR!
A é weist auf eine moglicherweise gefahrliche SitudittonuininT od oder zu schweren
letzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.
WARNUNG!
A € weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation aufgrund von Elektrizitat |
Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann, wenesiedérhivird.
WARNUNG!

weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfligigen
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

>

VORSICHT!

\ Tipps und Empfehlungen:

\ﬁ € hebt n¢gtzliche Tilrgopnsationen fiir eiBem pffizeerten un
rungsfreien Betrieb hervor.

n éwei st auf MaCnahmen hin, die | hnen
ACHTUNG!
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2.2 Anforderungen an das Personal

2.2.1 Qualifikation

p>2)

p>2)

Verletzungsgefahr benzureichender Qualifikation!
UnsachgeméaRer Umgang kann zu erheblichen-Red@aahschaden fihren.
WARNUNG! Alle Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal ausflihren lassen!

Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarteihist, Athe#t gieverlassig ausfihren. Personen,
deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z.B. durch Drogen, Alkohol oder Medikamente, sind nicht zugelassen.

Bei der Personalauswahl die am Einsatzort geltendenl #leztgsspezifischen Vorschriftetdmeach

In der Betriebsanleitung werden folgende Qualifikationen fur bestimmte Tatigkeitsbereiche benannt:

A

>

p>2)

Fachpersonal

ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der einschlagigen Bestimmung
Lage, die ihmértragenen Arbeiten auszufithren und mogliche Gefahren selbststéndig zu erkennen und zu vermeiden.
Als fachlich qualifiziert gelten Personen, die eine Ausbildung z.B. als Elektromeister, Elektrogeselle, Elektroingenieur o
rotechniker erfolgreicheabpglossen haben. Als fachlich qualifiziert gelten ebenfalls Personen, die mehrere Jahre in einer
sprechenden Tatigkeit beschaftigt waren, wahrend dieser Zeit in Theorie und Praxis ausgebildet wurden und deren Wi
Fahigkeiten von einer Fachikraftsprechenden Ausbildungsberuf gepruft wurden.

Der Betreiber der Maschine oder Anlage muss dokumentieren, dass die entsprechenden Abschlusszeugnisse oder
Qualifikationsnachweise vorliegen oder vorgelegen haben.

Die Installation, Instandsetandgnbetriebnahme elektrischer Anlagen ist nur durch qualifizierte Personen (Elektriker, Els
rofachkraft) nach den lokalen Vorschriften zulassig. Fir die Arbeiten bei hdherer Einbauposition sind nieist zusatzlich
kationen und Nachweise zur Nwpnngubgeraten und Schutzausrustung notwendig. Herstellerseitig-wind der fach
sachgerechte Umgang mit den Bauteilen vorausgesetzt. Es wird empfohlen das Montagepersonal durch den Herstellel
len oder eine Montagebegleitung durch FachmaqreetiseiSeinzuplanen.

Bediener
wurden in einer Unterweisung durch den Betreiber Uiber die ihnen Ubertragenen Aufgaben und méglisaeh-Gefahren be
geméalem Verhalten unterrichtet.

Der Betreiber der Maschine oder Anlage muss dokumentieren, dasheligentspterweisungen stattgefunden haben.
Transportpersonal

Geschulte Person, die das Material nach Sicherheitsbestimmungen innerhalb und auRerhalb transportiert.

BAL081-D001eDE
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2.2.2 Unbefugte Personen

Gefahr durch unbefugRersonen!
Unbefugte Personen, die die hier beschriebenen Anforderungen nicht erfiillen, kenner

im Arbeitsbereich nicht.
WARNUNG! Unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fernhalten
- Im Zweifelsfall Personen ansprechen und sie aus dem Arbeitsbereich weisen
- Die Arbeiten unterbrechen, solange sich Unbefugte im Arbeitsbereich aufhalten

2.2.3 Unterweisung

Vor Inbetriebnahme muss das Personal vom Betreiber unterwiesen werden. Zur besseren Nachverfolgung die Durchfut
Unterweisung protokmeltie

Beispiel fur ein Unterweisungsprotokoll:

Datum Name Art der Unterweisung Unterweisung erfolgt durch | Unterschrift

05.11.2009 | Max Mustermann| Erste Sicherheitsunterweisy Horst Miller
fir Personal

2.3 Personliche Schutzausristung

Grundsatzlich zu trage Je nach oértlichen Gegebenheiten und Vorschriften enthalt die persénliche Schutzau
folgende Elemente:

Schutzhelm
Zum Schutz vor herabfallenden und umherfliegenden Teilen und Materialien.

Schutzhandschuhe

ZumSchutz der Hande vor Reibung, Abschiirfungen, Einstichen oder tieferen Verle
vor Bertihrung mit heil3en Oberflachen.

Arbeitsschutzkleidung
Vorwiegend zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche Maschinenteile. Die Arbei
eng andigend mit geringer ReiRfestigkeit, mit engen Armeln und ohne abstehende

Sicherheitsschuhe
Zum Schutz vor schweren herabfallenden Teilen und Ausrutschen auf rutschigem

1=>Y=1)
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Ee.i besonderen Ar- geim Ausfithren besonderer Arbeiten wird spezielle Schutzausristung empfohlen. Auf
eiten zu tragen in den einzelnen Kapiteln gesondert hingewiesen.

Schutzbrille

Zum Schutz der Augen vor schadlichen Einflissen wie starkem Licht, Chei@ieatienm, Gte
Wettereinflissen.

Gehorschutz

Zum Schutz vor lauten Gerauschen und zur Vorbeugung vor Schalltrauma.

Zum Schutz vor Stoffen, Partikeln oder Organismen. Hier: Salbtzdesrdurch Abrieb

@ Atemschutzmask@FP3 d nach landerspezifischen Vorgaben)
Schleifkokontakten und der Isolierung der Schleifleitung entsteht.

2.4 Bestimmungsgemale Verwendung

Das Gerét ist ausschlielich fur den hier beschriebenen Verwendungszweckdosizipegtt(bedtimmungsgemalle Ver-
wendung).

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaRe Verwendung!
Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende und/oder andersartig
der Gerate kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

WARNUNG! Alle Angadn in dieser Betriebsanleitung strikt einhalten.

- Nicht bestimmungsgemalle Verwendung des Systems unterlassen!
- Die Hinweise zur nicht bestimmungsgemalfen VerwendurityShdéapbiteh

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgemalfer Verwendung sind ausgeschlossen.
Fur alle Schaden bei nicht bestimmungsgemalRer Verwendung haftet allein der Betreiber.

Verwendungszweck

DasSchleifleitungssystem SingleFlexLinst@8a Betriebsmittel zur kundenseitigen Errichtung einer elektrischen Energiezufut
rung in Innenrdumen, im nicht 6ffentlich zugénglicheDiB&eldhifleitung stellt ein elektrisches Betriebsmittehtar und
damit keine eigentliche Betriebsart, da diese von der Anwendung vorgegeben wird. Risiken sind nur auf das Versagen vc
nischen Bauteilen (z.B. herabfallende Bauteile) und die Gefahr durch elektrischen Strom eingeschrankt.

Das SchleifleitungssyssémgleFlexLine 0811 dient der elektrischen Energiezufihrung zu beweglichen elektrischen Verbrauc

Eine typische Verwendung ist z.B. die Stromversorgung eismittlegistikecinem Lagerhaus mit horizontal angeordneten
Regalen oder ElektrohédngedralEHB).

Der Einsatz auf3erhalb der vom Hersteller freigegebenen Verwendung ist vom Anlagenbauer im Rahmen der Risikobew
sein Finalprodukt zu priifen und erfolgt in dessen Verantwortung.

Eine erweiterte Freigabe fir den Einsatzfall ist ddecstelar in bestimmten Fallen moglich und Bedarf der schriftlichen Frei-
gabe nach Prifung des Einsatzfalles und Umgebungsbedingungen.
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Diese technischen Bedingungen missen bei der Installation unbedingt beachtet werden:

A Die maximale Fahrgeschwindigk&fedarauchers betrégt bis 400 m/min je nach System (Geradstrecke ohne Unterbrechur

A Die Schleifleitung sollte bevorzugt horizontal eingebaut werden, mit StEinggifinetrmenten oder von der Seite. Bei
senkrechter Einbaulage kontaktierem8iectBd/ampfler.

Elektrotechnische Betriebsbedingungen

A Die elektrische Anlage muss vorschriftsmaRig nach den vor Ort geltenden Richtlinien abgesichert sein

2.5 Nicht bestimmungsgemal3e Verwendung

Anspriche jeglichet iiegen Schéden, die bei einer Verwendung entstanden sind, die von dem oben beschriebenen Vel
dungszweck abweicht (nicht bestimmungsgemalie Verwendung), sind ausgeschlossen. Fur alle Schaden bei nicht bestim
mafer Verwendung haftet allein déb&etre

Als nicht bestimmungsgemal’ gelten insbesondere folgende Arten der Verwendung:

A Betrieb bei ungeeigneten Umweltbedingungen (sieBgKBpsthleifleitungssystéarfnur unter den Umweltbedin-
gungen betrieben werden, die im Rapisehrieben sind.

A Betrieb im 6ffentlich zugénglichen Bereich

A Betrieb im Handbereich

A Einsatz in nicht industriellen Anwendungen

A Uberlastung der Schleifleitungsschienen durch zu hohen Strom oder zu hohe Spannung
A Uberlastung der einzelnesm&tbnehmer durch zu hohen Strom oder zu hohe Spannung
A Nutzung als Trittler Steighilfe

A Betreten der Schleifleitung

A Einsatz von nicht geeigneten Reinigungsmitteln (z.B. Silikondle oder Aromaten)

A Verwenden des Systems mit Zubehor, das nicht zugetisbemamdersteller autorisiert ist
A Bedienung des Systems von nicht eingewiesenem Personal
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2.6 Schutzmalnahmelurch den Betreib@®futzer

Das Gerat wird industrielleBereich eingesetzt. Der Betreiber dedeftanigisystems unterliegt daher den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit. Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung miissen die fiieslen Einsatzbe
Schleifleitungssystems giltigen Sichethnd@Bverhitungsad Umweltsatzvorschriften eingehalten werden. Dabei gilt insbe-
sondere:

Arbeiten an elektrischen Bauteilen des Systemsidiiinfepannungslosen Zustaasgefihrt werden.

A Der Betreiber muss sich iiber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieBefémdiungsbeurteilung zu-

satzlich Gefahren ermitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort des Gerates ergeben. Die

er in Form von Betriebsanweisungen fir den B&dkleiflegungssystsenmsetzen.

Der Betreiber sauwéahrend der gesamten Einsatzz8ittdetfleitungssyssepniifen, ob die von ihm erstellten Betriebs-

anweisungen dem aktuellen Stand der Regelwerke entsprechen und diese falls erforderlich anpassen.

Der Betreiber muss die Zustandigkeiten flroimsBeddittnung, Storungsbehebung und Wartung eindeutig regeln und fest-

legen.

Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass alle Mitarbeiter, @eheiffléegmmgssystemgehen, diese Betriebsanleitung

gelesen und verstanden haben. Dariliber hinaus muss er das Personal in regelmaRigen Abstanden schulen und tber ¢

fahren informieren.

Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche Schutzausristung (ArbegsSitizkisidachuhe, Gehor-

schutz, Schutzhandschuhe, Schutzhelm, Schutzbrille, Atemschutzmaske) bereitstellen.

Der Betreiber muss die Schlissel fiir Schaltschranke sicher aufbewahren. Sicher bedeutet, dass nur ausdriicklich befu

sonen Zugang zu dehl&sseln haben dirfen. Die Schliussel durfen nur an Fachpersonal im Sirth2. faunsifapitel

geben werden.

Weiterhin ist der Betreiber dafiintwerdich, dass das Gerat stets in technisch einwandfreiem Zustand ist, daher gilt Folgends

A Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Wartungsintervalle eingehalten

A Der Betreiber muss alle Sicherhgitsiingen regelméaRig auf Funktionsfahigkeit und Vollstandigkeit priifen lassen. Mog-
lichst einmal im Jahr priifen, min. jedoch so oft, wie in einschlagigen nationalen Regelungen vorgeschrieben.

A Wenn daSchleifleitungssysteder die Anlage verandert wurde, missen die Sicherheitseinrichtungen erneut gepriift und

an die veranderten Gegebenheiten angepasst werdenSdaleifleiaisngssysteder die Anlage wieder sicher ist.

>

p>2)

>

p>)

p>)

p>2)

>

2.7 Die 5 Sicherheitsregeln beim Arbeiten anrsiegkén Anlagen

Gesamtes System spannungslos schalten und gegen unbeabsichtigtes Einschalten si

Arbeiten an elektrischen Anlagen nur im spannungslosen Zustand ausfuhren. Die 5 ¢
(siehe DIN VDE 0415®:20090/EN 5011D200411)

Vor Beginn der Arbeiten beachten:

Anlage am Hauptschalter spannungsfrei schalten

Den Hauptschalter gegen Wiedereinschalten sichern

Die Spannungsfreiheit durch Messen feststellen

Zu bearbeitende Anlégjenerden und kurzschlie3en

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder absperren

> > > > >

- NurElektrofachkréafider elektrotechnisch unterwiesene Personen dirfen spannungsfrei schalten oder das Wiedereinsc
ten nach Arbeiten im spannungsfreiandzineigeben!
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2.8 Besondere Gefahren

Im folgenden Abschnitt sind Restrisiken benannt, die aufgrund einer Risikobeurteilung ermittelt wurden.

- Die Sicherheitshinweise und die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung beachten, uah@esundichitsigedn
und gefahrliche Situationen zu vermeiden.

2.8.1 Elektrische Gefahren und Gefahrenquellen

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

Das Beruhren von stromfiihrenden Bauteilen kann zum Tod oder zu schweren V

durctelektrischen Schlag fuhren. Aul3erdem besteht Verletzungsgefahr durch Sc
GEFAHR! nen, Stiirzen oder Wegschleudern, ausgeldst durch elektrischen Stromschlag.

Arbeiten an diesen Bauteilen sind gefahrlich:
A Hauptstromversorgung

A Spannungsfihrende Teile: BEmspg Leitungen, Anschliisse, Schleifleitung,
Stromabnehmer, Gerate und Anschliisse innerhalb von Schaltschranken, Stel
etc.

A Teile, die infolge eines Fehlers spannungsfilhrend geworden sind
Bevor Sie an den oben genannten Bautaileziten:

- Schleifleitungssysteath den Sicherheitsregalpannungsfrei schalten und geger
Wiedereinschalten sichggiehe Kapit2l?)

Wahrend deArbeit:
- Isoliertes Werkzeug benutzen
Vor dem Einschalten:

- Vor jedem Start des Gerates oder des Systems den Isolationswiderstand nac
geltenden technischen Normen, Richtlinien und Gesetzen testen

- Vorgeschriebene landesubliche elektrischgdpriffachen
Elektrische Sicherheit erhalten:
- Elektrische Betriebsmittel regelmafiig prifen und warten

- Wenn gefahrliche Mangel beobachtet werden, unverziglich MalRnahmen ergi
Mangel zu beheben. Den Anlagenbetreiber unverzuglich informieren

- Wenn g nicht mdglich ist, den gefahrlichen Mangel zu beheben, den betreffen
sperren/absichern oder das Betriebsmittel ausschalten und gegen Wiederein:
Den Anlagenbetreiber unverziglich informieren!

- Lose Leitungen sofort befestiganhadigte Leitungen sofort ersetzen
- Durchgebrannte Sicherungen immer durch gleichwertige ersetzen

BAL081-D001eDE
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A\

GEFAHR!

Brandgefahr durch Uberlastung oder Funkenbildung!

Brandgefahr entsteht durch Uberlasten der Leitung, durch Lichtbogen, Kurzschit
Funkenbildung. Funken kdnnen sich bei schlecht gewarteten, verschmutzten Scl
bilden oder wenn die geforderten Toleranzen bei der Montage nicht eingehalten

Zulassige Stromwerte unbedingt einhalten
Toleranzen bei Montage einhalten

SysterfAnlage gemald der zuldssigen Systembelastbarkeit auslegen/dimensio
sprechende Schutzorgane vorsehen

Keine brennbaren und/oder leicht entziindlichen Materialien in der Nahe von
lagern

Schleifleitungen regelmafig und vorséRigtpnifen, warten und reinigen. Siehe
8und9

2.8.2 Mechanische Gefahren und Gefahrenquellen

GEFAHR!

A\

HINWEIS!

Verletzungsgefahr durch Erfassen und/oder Stof3!

Ein Erfassen und/oder Stol3 durch sich bewegende SchleifleitungsschieneddfSch
Stromabnehmer in Verbindung mit der Maschine und weiteren Komponenten mt
werden.

Arbeitsbereich absperren

Vorsicht bei Arbeiten in der Nahe der Gefahrenstelle, insbesondere wenn Sct
gen (Abdeckungen, Umhausung, Steuerunggsterknifeent wurden oder deaktiv
sind
Vorsicht bei Arbeiten in der Nahe der Gefahrenstelle, insbesondere unterhalb
tung

Persdnliche Schutzausriistung tragen!

Bauteile gegen Herunterfallen sichern!

Mogliche herunterfalleBdateile in der Kundenanalage mussen im Rahmen-derdF
Gefahrenanalyse des Betreibers ermittelt werden.

Der Betreiber muss entsprechende MalRBhahmen ergreifen

BAL081-D001sDE
www.conductix.com

Originaldokument Seitel4von90



Betriebsanleitung @DNDUE r Ix
wampfler

Einzelpoliges Schleifleitungssystem ® DELACHAUX GROUP

SingleFlexLine Programm 0811

2.8.3 Gefahrdung durch Staub und Dampfe

Gefahr vorBensibilisierung, Schleimhautreizungen und Atemwegserkrankungen

Staub!

In den Schleifleitungen und dem Fahrprofil sammelt sich Abrieb von den Schleifk

WARNUNG! ser Staub ist sehr fein und wird als gesundheitsschadlich eingestuft. Bei hgudae!
mit kann Sensibilisierung auftreten. Personen, die sich haufig und langer ohne S

tung in einer stark frequentierten Anlage aufhalten, misse K ofjetiesémen:

Schleimhautreizungen

Atemwegserkrankungen

Krebs

Auch bei unvorsichtigenghhg mit Staubansammlungen (z. B. Ausblasen des Sta

Pressluft) muss mit diesen Folgen gerechnet werden.

>

@1
€
> > >

- Bei Arbeitsplatzen mit dauernder Exposition und stark frequentierten Anlagen
mer durch wirksame MafRnahmen vor dem Staub schiitzen

- Bei allen Arbeiten am Schleifleitungssystem, bei denen abgelagerter Staub at
personliche Schutzausristung tragen. Insbesondere beim Reinigen die persd
ausrustung tragen

Schutzbrille

Staubmaske Klasse FFP3

Schutzhandschuhe

Einwegoverall

> > > >

Bei verschmutzten und verstaubten Schleifleitungen diese vor Beginn der Ark
schriftsmafig reinigen. Hierzu gibt es eine spezielle Anleitung, Siehe Kapitel

- Bei den Reinigungsarbeiten das Umfeld schiitzen, z. B. durch Abdecken odel
Lagerwaren und das Absperren von Bereichen, in denen Staub auf Personen
kénnte

- Staulnicht mit Pressluft ausblaseandern aaugen. Der Staubsauger sollte mit
Feinfilter der Klasse H ausgertistet sein

- Wahrend der Arbeit nicht essen, nicht trinken und nicht rauchen!

Giftige Gase bei Brand!

Bei Branden in der Anlage entwickeln die Kunststdithileiftiigingssystems giftige
Gase (HCL).

Das Gebdaude unverziglich verlassen

P> O O

- Die Feuerwehr verstandigen
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2.8.4 Gefahrdung in Zusammenhang mit der Einsatzumgebung

Folgende Einflisse kénnen Gefahrdungen verursachen, wenn die SchleiflEinsajanrdgsienng installiert ist:
Staube

Gase

Chemische Substanzen

Flussigkeiten

Strahlung

Starke Temperaturanderungen

> > > > D> >

Diewichtigste MaRnahmzem Schutz vor diesen Gefahrdungen besteht darin, das Schleifleitungssystem nur dort einzubaue
geeignetdBetriebsbedingungedrerrschen (siehe Ka@itgl

Die Anlage muss gemal den auftretenden Umgebungsbedingungen ausgelegt und betrieben werden.

Gefahr, dass Bauteile durch Umwelteinfllisse geschéadigt werden und ihre Funk

lieren!

Umwel teinfl ¢¢isse (Gase, Substanzen, F
GH-AHR! sondere die Kunststoffteile, schadigen. Z.B. konnen Schienéeinalted bies Schleifle

tungssystem herunterfallen.

- Die Einflusse abhangig von Temperatur, Einwirkzeit, Konzentration und Wect
fen

- Der Einsatz in chemischen Betrieben, Verzinkereien, Glavanikbetrieben, Konr
oder in Lagern oder iElritingen, in denen chemische Stoffe (z.B. Aromaten, Be
gert oder verarbeitet werden, ist vorab durch &yachter zu prifen

Die Bestandigkeit der Kunststoffteile ist kritisch bei Kontakt mit Olen, Fetten ode!
nigungsmitteln.

Starke Temperaturschwankungen kdnnen zu starken Dehnungen im Schleifleitun
sondere bei langen Systemen, fihren. Z.B. kdnnen Schienenhalter brechen ur
tungssystem herunterfallen.

Die Anlage muss gemafR den auftretenden Umgebuimggbepgbn im Rahmen der zL
sigen Betriebsbedingungen ausgelegt und betrieben werden!

Brandgefahr durch Funkenbildung!
Leicht entziindliche Staube, Stoffe oder Gase in der Umgebung der Schleifleit
durch Funken entziinden! [Haxfée dirfen nicht in der Umgebung der Schleifleitunc
GEFAHR! sein.
BAL081-D001DE
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Gefahr durch Energiespeicher!

Werden Uber die Schleifleitung Verbraucher mit Energiespeicher versorgt, sin

Schleifleitung zu trennen bzw. vor Arbeitdiee§imergiespeicher nach Vorgabe des H
GEFAHR! zu entladen und die Anlage auf Spannungsfreiheit zu Uberprifen.

2.9 Verhalten bei Unfalleimd Stérungen

Mafnahmen bei Unféllen:

Anlage auRRer Betrieb setzen und gelgefugte unbeabsichtigtes und/oder irrtimliches Wiedereinschalten sichern
Gefahrenzone sichern

Personen aus der Gefahrenzone bergen

ErsteHilfeMaRnahmen einleiten

Rettungsdienst alarmieren

Verantwortlichen am Einsatzort informieren

Zufahrtswege fir Rettungzdalge frei machen

> I>» > D> > > D>

Malnahmen bei Stérungen:

Anlage aul3er Betrieb setzen und gegen unbefugtes, unabsichtliches und/oder irrtiimliches Wiedereinschalten sichern
Arbeitsbereich gegen Betreten sichern

Qualifiziertes Personal zur Fehleranalyse hinzuziehen

Spannungsfreiheit prifen

Gerét ausbauen und durch neues Gerét ersetzen

Fehlerursache ermitteln und Geréat reparieren

> > > > D> >
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3 Technische Daten

System Einzelpoliges Schleifleitungssystem fiir den Einsatz in Elektrohdngebahr
vergleichbeen Anwendungen im Ina@md wettergeschiitzten Au3enbereich

Einbaulage bevorzugt horizontal. Stromabn&tinggiff von unten oder von der Seite. Be
rechter Einbaulage CondWétimnpfler kontaktieren.

Schienensystemlange 4000 mm

Polabstand 20 mm

Aufhéngeabstand nominal 4001000 mm (siehe Tabelle Schienenhalter)

Maximale Anlagenlénge abhéngig vom Einspeisekoinzbpbretisch beliebige Anlagenlédnge méglich

Fahrgeschwindigkeit maximal 400 m/min (Geradstrecken ohne Unterbrechung)

Umgebungstemperatur -10°C bis +55°C

Maximale Temperaturdifferenz

® K 50AC

Maximale Isolationstemperatur

Standard (PVC): 85°C, warmefeste Ausfilhrung (PPE1BTS

Schutzart

IP 23 (Schienensystem, Stromabnehmer nur im Eingriff)

Lagerung

Bei-30 bist40°C; lichtgeschutzt, nicht kondensierend

Minimale Montagetemperatur

-10°C (empfohlene Montagetemperatur: Gber 0°C)

Lokale Zulassungen

UL/ CSA/ GORI/ EAC

Max. Luftfeuchte bei +40 °C

50 % rel. H

Hoéhe U. d. Meer

O 2000 m

Fahrtrichtung

Hirr undzurlck (reversierend)

Leitermaterial Stahl, sendzimirerzinkt ElektrolytKupfer DataMetall
Typ 081112 0811116 081118

i 0
Nennstrom bei 100% ED und 35 32 100 10

Einschaltdauer nachmthtlinie [A

Nennspannung

nominal 690 V / 500 V UL (mirpalemung 24V / minimaler Strom 3 A)

Ohmdéscher Wider

+35AC [q / 1000 5,506 0,743 29,313

+20AC [q / 1000 5,122 0,703 29,200

|l mpedanz bei +3 5,507 0,750 29,314

| mpedanz bei + 2 5,122 0,709 29,202

Tragheitsmoment Ix4cm 0,024

Tragheitsmoment ly9cm 0,048

Widerstandsmoment Wx [cm3] 0,048

Widerstandsmoment Wy [cm?3] 0,076
Strombelastbarkeit Stromabnehmer:

n Die Strombelastbarkeit wird von der angeschlossenen Leitung defid®t niedfidier aus

(siehe Katalog)! Umgebungstemperaturen und Betriebsarten fihren zu reduzierten Stt

HINWEIS! ten (z.B. Betrieb im Stillstand, Betrieb bei erhdhter Temperatur).
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Chemische Besténdigkeit

Isolationsmaterial PVC: gute allgemethemische Bestandigkeit

PPE + P8 mittlere chemische Bestandigkeit, kritisch bei direktem Konta
nicht fir den AuBeneinsatz bei direkter Sonnenbestrahlung geeignet.

Montagematerial PC, PA, PBT: gute, teils eingeschrankte chBestomdigkeit
Leitermaterial DataMetall: gute chemische Bestandigkeit

Stahl, verzinkt: bedingt bestandig

Kupfer: bedingt bestandig

Angaben zur Bestéandigkeit sind allgemeine Hinweise und abhéngig von der Temperatur, Einwirkzeit, Konzeinkaigenund Wechsel
Einzelfall zu prifen. Fir Anwendungen im Umfeld von chemischen Betrieben, Verzinkereien, Galvanikbetriehdradgémpastieranlagen
Einrichtungen zur Verarbeitung von AromatelenBerd anderen Stoffen aus diesen Materialgiemppaenurit Ricksprache zwecks

Einsatz alternativer Einbauposition, Materialiematigesvllusatzbauteile

Isolierprofil

Material stabilisiertes HRVC; Farbe gelb (RAL 1018) oder PP (haR®jenfrei) (R/
1021)

Durchschlagsfestigkeit 22,4kV (PVC), 45 kV (PPE shRfach DIN 53481

Kriechstromfestigkeit 400 < CTl nach IEC 112 / VDE 0303 (PRE3®PS CTI)

Brennbarkeit Entsprechend Anforderungen fir Isolierwerkstoffe nadh UL 94 V
Schwerentflammbar und selbstverléschend (BEQ-B06PPEB halogenfrei

Hinweis: Unter bestimmten Rahmenbedingungen sind einzelne Angaben nur eingeschrankt gultig
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3.1 Einbaulage

Gefahr durch erhéhten Verschlei’ oder Beschadigung!
- StromabnehmBfittelachse modglichst exakt aMfittidachse der Schleifleitung ausrichte

- Mittelabstand zwischen Auslegerachse und Gleitfliche mdglichst genau einhalten

WARNUNG!
Kontaktverlust oder erhdhte Erwarmung!
Gefahr durch Kontaktverlust oder erhéhte Erwarmung, wenn der Stromabnklteer alal
sigen Einbaulage betrieben wird.

WARNUNG!

3.2 Toleranzen

Die Schleifleitung muss innerhalb der folgenden Toleranzen installiert werden. Wenn die Toleranzen nichilengehalten wer
nimmt Conducthtampfler keine Garantie fir die einwandfreie Furkdbleileitung. CondWetxnpfler ibernimmt keine

Haftung fur Nachteile, die entstehen, wenn die Schleifleitung nicht einwandfrei funktioniert.

Schleifleitungen X £3 mm; Y: 5 mm (siélnd.1)
Stromabnehmer* X: 210 mm; Y: £10 mm (X: £ 15 mm, Y: £ 15 mm)
Anpresskraft des Stromabnehmers an die Schie| 3 Ni 7,5 N (je nach StromabnehmertypAbieB8- Abb .25

*je nach Stromabnehmertyp

X

Abb.1: Koordinatensystem Stromschiene 0811
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3.3 Ungeeignete Umgebungsbedingungen

Unter diesen Umgebungsbedingungen darf die Schiieffieinstglliertindnicht betrieben werdgsiehe auch KapRej
Kapite.8.4bzw. Kapit8):

Betrieb bei zu hohen oder zu niedrigen Temperdifer) <55 °C)

chemische Substanzen oder Gase in der Umgebung, die die eingesetzten Materialien nachhaltigrgobdietighie (Korrosi
Isolation drastisch verschlechtern

Losungsmitteldampfe oder Aromaten in der umgebenden Luft

brennbare oder explosive Gase oder Staube in der Umgebungsluft

leicht brennbare oder explosive Materialien in der Nahe, insbesondere unégileélnder Schi
staubige Umgebung

im Auf3enbereich mit freier Bewitterung

relative Luftfeuchtigkeit bt 85

Spritzwasser in unmittelbarer Néhe

Umgebungen, die eine hohere Schutzart als IP 2X erfordern

> >

> > > > D> I>» > >

Stérungen aufgrund falschetriebsbedingungen!

Wenn sich die Betriebsbedingungen verandern und auf3erhalb des angegebenen Bert

gen, kann es zu Fehlfunktionen wegen Kurzschluss, vorzeitiger Alterung und Beschéc
WARNUNG! elektrischen und mechanischen Bauteilen kommen.

- Schleléitung abschalten, wenn die Betriebsbedingungen sich aus dem oben besch
lassigen Bereich bewegen

- Schleifleitung abschalten, wenn sie nass oder verschmutzt ist. Vorschriftsmafig trc
nigen

- MalRnahmen treffen, um geeignete Betrighsigeti wiederherzustellen
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4 Produktbeschreibungnd Funktiosweise

4.1 Kurzbeschreibung

Einzelpolig isolierte Schleifleitungen bestehen aus einzelnen Schleifleitungsschienen, die entlang einensifahrweg fest ve
Ein oder mehrere Stromabnehmer, die an einem oder mehreren ortsveranderlichen Verbrauchern befestigt sind, greifen
Stromabnehmerképfen in die Schleifleitungsschienen ein. Die ortsveranderlichen Verbraucher bewegen sich linear und s
entlang dem Fahrweg. Der Stromabnehmer folgt der Bewegung des ortsveranderlichen Verbrauchers und gleicht Fahrw
chungen zwischen dem ortsverénderlichen Verbraucher und der Schleifleitungsschiene aus (horizontal und vertikal).

Die elektrische Energiird Gber Einspeisungen in die Schleifleitung tbertragen und dem Stromabnehmer zugefihrt. Der
Stromabnehmer gehdrende Stromabnehmerkopf wird mit einer permanent vorhandenen Anpresskraft gegen die Schle
schiene gedrtickt. Die elektrischeideménd) iber die Kontaktstelle auf den Stromabnehmerkopf Ubertragen und ber eine A
schlussleitung am Stromabnehmer an den ortsveranderlichen Verbraucher weitergeleitet.

Das Schleifleitungssystem SingleFlexLine 0811 ist ein modulares Schleifieitkuysyrsdeitigen Einrichtung einer elektri-
schen Energiezufihrung fir bewegte, schienengefiihrte Teile oder Ringanordnung. Die Schleifleitungen kéirien in beliebig
kombiniert werden. Mithilfe eines Biegewerkzeuges kdnnen die SchleifieitergsStukigkenverlauf des Fahrbahnprofils
angepasst werden.

Als Leitermaterial stehen Kupfer, Edelstahl und fur einfache, kurze Anlagen auch eine Ausfiihrung mit vefizinktem Stabhl .
gunglm Gegensatz zu typischen, linearen Bahnverlaufen werdandtémjaignd Ovalbahnen mehrfach eingespeist, so

dass in Verbindung mit meist kleineren Verbrauchern eine Betrachtung des Spannungsfalls meist unkritisch bewertet wer
Fur die technische Umsetzung der Mehrfacheinspeisungen kénnen diel [Hvetfalprien als Einspeisung verwendet wer-
den.

Das Programm 0811 arbeitet mit einem bewahrten und einzigartigen Bajonettverbinder, der durch Vergré3erung der Sch
klinkung als Dehnelement zum Einsatz kommt. Spezielle Dehnelemente siotivéarig.nicht n

Die Verbindung zum Versorgungsnetz erfolgt iber Einspeiseverbinder, mit AnschlussmdglichKei @zl Sagindtiti!
End bzw Uberfahrkappen durch Einsatz von optionalen Einspeiseschuhen als Einspeisung einfach aufriistbar.

Anwendwgsbeispiele sind:
Elektrohangebahnen (EHB)
Logisti#Shuttle
Verpackungsmaschinen
Kleinteilelager

Plattenlager

Forderanlagen in Ringd Ovahordnung
é

> I>» > >» > > >
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Abb2: Systemubersicht

Pos. Benennung
Schleifleitungsschiene
Schienenverbinder
Schienenhalter
Fixpunktklemmen

Endkappe (mit Einspeisung mog
Stromabnehmer

Beispiele flir Zusatzbaugruppen
Einfahrtrichter

8 Lufttrennstelle

o 01| [W(N (-

~

Der Schienenverlauf erfolgt gerade oder in Bogen. Dabei untersar@detaieannd vertikale Schienenanordnung

Abb 3: Horizontalbogen / Innerd Auf3enbogen (horizontale Anordnung)
Pos. Benennung
1 Horizontalbogen
2 Innenbogen
3 AuRenbogen
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4.2 Schnittstellen

Alle Angaben befinden sidfaitalog, in der Montagevorschrift und ggf. im anlagenspe
schen Layout.

Mechanische Schnittstellen:

A

>

Der Stromabnehmer muss am ortsveranderlichen Verbraucher der Maschine befestigt werden. Der Hersteller/Betreibe
schine/Anlage muss die erfotdgrlEinbauabstande und Toleranzen Uber den gesamten Fahrweg einhalten. Die Befestigt
erfolgt i.d.R. Uber Schraubverbindungen.

Der Schienenhalter muss an der Tragkonstruktion/Unterbau der Maschine befestigt werden. Der Hersteller/Betreiber
schine/Aage muss die erforderlichen Aufhédngeabstande, die Befestigungspositionen und die Lasten beriicksichtigen.
festigung erfolgt i.d.R. durch Schraubverbindungen oder Einrastverbindung.

Elektrische Schnittstellen:

A

p>2)

Der Kopf des Stromabnehmers wird ié#exdble Anschlussleitung an die Elektrik des ortsveranderlichen Verbraucher:
angeschlossen. Die Anschlussleitung kann im Lieferumfang enthalten sein. Der Hersteller/Betreiber der Maschine/Anl:
die erforderlichen Leiterquerschnitte, ggf. dideBauwdtung und die flexible und richtkraftfreie Verlegung der Leitung beach-
ten. Die elektrische Auslegung und Einbindung in das gesamte elektrische Netz obliegt dem Anlagenhersteller/Betre
Anschlisse erfolgen Uber Schraubklemmen oder &teckverbi

Durch die Einspeisung wird der Schleifleitung elektrische Energie vom Netz bzw. von der Maschine/Anlage zugefuhrt.
adrige Leitung wird in der Einspeisung angeschlossen. Die Befestigung erfolgt Uber Kabelschuhe und Schraubverbir
teilwede Uber Stecker. Die Anschlussleitung ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die elektrische Auslegung und Einbir
das gesamte elektrische Netz obliegt dem Anlagenhersteller/Betreiber.
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4.3 Beschreibung der Komponenten

Das Schleifleitungssystem SingleFlexLine 0811 besteht aus:

Schienenhalter (Schnittstelle zur Maschine des Anlagenbauers/Betreibers)
Schleifleitungsschienen

Fixpunktklemme

Stromabnehmer (Schnittstelle zur Maschine des Anlagenbauers/Betreibers)
Schienenverbinder

Schienenverbinder als Dehnverbinder

Einspeisungen (Schnittstelle zur Maschine des Anlagenbauers/Betreibers)
Endkappen/Uberfahrkappen fir Schleifleitungsschienen

Lufttrennstellen

Zubehor (Spannarm, Spannarmhalter, Spannpratzen,efuesbdgerpgramm

Die Schleifleitungsschienen werden mit Schienenhaltern auf einer kundenseitigen, geraden und glatten Ma@nageflache bet
Schleifleitungsschienen werden mithilfe von Verbindern elektrisch und mechanisch gekoppeltgafitieisd Eirespeisun
Schleifleitung mit elektrischer Energie versorgt, die mobile Verbraucher mithilfe von Stromabnehmern kddtmuierlich abgr
nen.

> I>» > > D> I>» > D>» D> >

A Schienenhalter 08114***

Schienenhalter zur Aufnahme der Schleifleitungs
Die Schienenhalter sind schraubbar oder fir die M«
einer €chiene vorgesehen.

Dieim KatalogufgefuihrteBchienenhalter sind schr
bar. In vielen Fallen werden kundenspezifische Scf
ter, die im Tragprofil einrasten oder eingedreht wel
wendet. Die Schleifleitungsschienen gleiten lang
Schienenhaltern.

Abb5: Schienenhalter 0811 (mit BefestigungstefeHign€)

A Schleifleitungsschienen 08111***
Schleifleitungsschienen mitIBali@rung als PH und
sowie Pfusi Schiene in 4000 mm. PE updsPEchie-
nen sind grin/gelb gekennzeichnet. Phasenschie
gelb.
Fur das Schleifleitungssystem sind 2 Schutzleitera
] gen PE und Rizverfugbar. Fir Neuanlagen wirdglie
Abb 6:100 A MassivkugBehleifleitungsschiene Varlfinte m't V.erwechglung.ssqlem\zend(?t. Bei 'R’;E
Schienen ist die Isolation fur einen breitgrescRIEIf-
kontaktveiter gedffnet. Die breitergnsBehleifkontaki
verhindern weitgehend (ohne Gewalteinwirkung;
den Eingriff der Schleifkontakte in eine Phasen
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Abb9: Fixpunkt (fest sitzend)

PEsusEndkappen sind ebenfalls weiter gedffnet un
grinen Farbe erkennbar.

PH = Phasenleiter
PE = Schutzleiter
PBuus= Schutzleiter mit Verwechslungsschutz

A Fixpunkt 081131/ 081132

Zur mechanischEixierung der Schleifleitungsschie
der Montagestruktur. Verwendung zur mechanisct
rung von dehnenden Teilstrecken bei langen Anlag

1 = Fixpunktklemme
2 = Schienenhalter

Die Fixpunkte mussen zusammen mit einem am F
profil verschraubt8chienenhalter verwendet werdetl

Durch Anziehen der Schraube am Fixpunkt wird di
auf die Schiene geklemmt.

A Fixpunkt 081133

Zur mechanischen Fixierung der Schleifleitungssc
derMontagestruktur. Verwendung zur mechanisch
rung von dehnenden Teilstrecken bei langen Anlag

Der Fixpunkt wird auf die Schiene aufgeklipst, wob
griffsnocken die Klemme auf der Schiene fixiert.

1 = Eingriffsnocken
2 = Fixpunkt
3 = Schiemdalter

Die Fixpunkte missen zusammen mit einem am F
profil verschraubten Schienenhalter verwendet wel
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A Schienenverbinder 08112***

Zur mechanischen und elektrischen Verbindung d
nen Schienenteilstiicke (Schnellmontage mit Baj
schlusstechnik).

Die Verbinder sind von der Vorderseite der Schlei
schiene leicht zuganglich. Jede Verbindungsstelle
eine Verbilerkappe aus Kunststoff gegen Beruhr
schitzt.

Abb10 Schienenverbinder (einteilig fir Einspeisung®is 6 m

D

Abb 11 Schienenverbinder (zweiteilig fur Einspeisung Bjs 1C

1 = Schleifleitungsschiene
2 = Schienenverbinder
3 = Schleifleitungsschiene

Abb12 Schienenverbinder (Darstellung gedreht, Ansicht oh
binderkappe)

A Schienenverbinder als Dehnverbinder

Wird die Schleifleiturimn Tragprofil der Kranbahn
entlang désebaudestruktur montiert, so treten bei Te
turdnderungen Langenéanderungen der Tragstruktu
Schleifleitung aWiese unterschiedlichen Ausdehni
durch die Eigenerwarmung oder Einstrahlungen vor
Warmequellen mussen ausgeglichem werd8tauchui
gen oder Verwurf der Schleifleitung zu vermeiden.

Beim Schleifleitungssystem 0811 werden keine s
Dehnelemente bendtigt, die verwendeten Schienen
081121 und 081122 dienen gleichzeitig als Dehnv
Fur den Einsatz alshBeerbindung wird eine breitere
klinkung an den Schienenenden vorgesehémsiche
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Abb13 Einspeiseverbinder fhéichsteckanschluss 35 A (nicl
PE/Schutzleiteranschluss), max26 mm

Abbl14 Einspeiseverbinder mit Quetschanschluss 45 A un
PE/Schutzleiteranschluss, max26 mm

Abbl15 Einspeiseverbinder @Quietschanschluss 100 A und
PE/Schutzleiteranschluss, max. 20 mm

oL
e
— = ., =

—

Abb16 Endkappe fiir Schienenabschliisse und Uberfahrten

Abb17 Endkappe 081174

A Einspeisung 08115

Die Einspeisung erfolgt Gber VertodderEndkappene
speisung. Mit der Einspeisung tber Verbinder kann
beliebigen Punkt an der Stelle eines Verbindspeisi
werden. Der Anschluss wird durch Flachstecker (3!
Quetschkabelschuhe (45 A und 100 A)nfiad#-1(Bnn?

Leitungsquerschnitt hergestellt.

Eine weitere Einspeisemaoglichkeit besteht an der E
fir Uberfahrt bzw. Trennstelle (mmax2)6

Fur Phasen doppelt isolierte Leitungen bei Spannihy
vorsehen.

A Endkappe fiir Schienenabschliisse und Uberfahi
Die Endkappe wird als Uberfahrtelement und ésolibr
schluss einer Schiene verwendet.

In Verbindung mit den Einspeiseschuhen kann die |
als Einspeisepunkt verwendet werden.

Hinweis: Fur Schutzleiterverbindungen sind die Ein
schuhe mit Quetschverbindung zu verwenden!

A Endkappe 081174

Die Endkappe wird eingesetzt als Abschluss und Be
schutz eines freien Schienenendes und ermdglicht
fahrt der StromabnehrBehieifkontgktwischen zwei g
trennten Schienenabschnitten.
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Abb18 Lufttrennstelle

Abb.19 Einspeiseschuh mit DIN Flachsteckhilse

Abb2Q Einspeiseschuh @itetschverbindung

Abb22 Einfahrtrichter lange Ausfuihrung

A Lufttrennstelle 08119*

Die Lufttrennstelle dient zur galvanischen Trenr
Schleifleitung. Die Lufttrennstelle besteht aus 2 ge
stehenden Endkappen, die durch Zusammensteck
nander verbunden aesr. Die Lufttrennstellen bieter
Endkappen eine Einspeisemdglichkeit (siehe End
Endkappeneinheiten / Einspeisung)

A Einspeiseschuhe 081154

Die Endkappen, Uberfahrkappen und Lufttrennste
durch den Einsatz von optionalen Einspeiseschuhe
speisung aufristbar.

Die Einspeiseschuhe werden auf die Metallschi
Schleifleitungsprofilfgadreht.

Einspeiseschuh fur DIN Flachsteckhiilse

nur fir Phasamd Steuerleitung;htflr Schutzleiter
Anschluss durch Biichsteckhilse

35 A, max. 6 rim

> > >

Einspeiseschuh fur Quetschverbindung
nur fur PhaseiSteueund Schutzleiter
Anschluss dur@uetschverbindung

45 A, max. 6 rim

> I>» >

A Einfahrtrichter 081182

Fur Trennstellen mit gré3erer Entfernung &deflbt
rungsstelle fur zusatzliche Fahrzeuge bei Fahrge
kommen Einfahrtrichter zur Anwendung.

Bei Einsatz eines Trichters sind Distanzklétze am
nehmerkopf zu verwenden, um die Kopfe aul3er
Schleifleitung auf Polabstand zu. Eaéémchter sind al
Isolationsbauteil aufgebaut und unterliegen dem Vv
der Kunststofflaufflachen

Bei Anlagen mit Einfahrtrichtern missen entsprect
Stromabnehmer vorhanden sein und in einem Abst
tiert werden, welcher gewahrleistetintdagr die gen:
bendtigte Anzahl Stromabnehmer fur den jeweils v
Strombedarf im Eingriff ist.
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Gefahr durch offenliegende Stromabnehmer!
Es ist vom Anwender dafiir Sorge zu tragen, dass die Stromabnehmer, di&/bietiah

trichtern befinden, spannungslos oder gegen zuféllige Beriihrung geschutzt sind.

GEFAHR!

Stromabnehmer

Je nach Anwendungsfall und Funktion kommen unterschiedliche Stromabnehmer zum Einsatz:
A Kurzarmstromaufnehmer mit Schleifkontaktlangen 40 und 63 mm
Langamstromaufnehmer mit Schleifkontaktlangen 40 und 63 mm

Stromabnehmer mit Phaseneingriffschiitz PE

Sonderausfiihrungen

> > > >

Schleifkontaktwerkstoff
A KupfeGraphitkohlen fiir héhere Energiedichte und Anlagen mit Trichtern

A Graphitkohlen, vorzugsweisgefiirge Strome und Datensignale mit héherer Laufgte und geringem Ubergangswiderstand
Schleifleitung, sind nicht fur Anlagen mit Trichtern/Uberfahrten mit Unstetigkeiten geeignet (Bruchgefahr bei Kollision).

A Stromabnehmer

Stromabnehmer als schleifende elektrische Verbin
schen Schleifleitungsschiene und dem bewegten
cherMeist als mehrpolige Einheit ausgefihrt.

Kurzarmausfuhrung fir kompakte Einbausituation t
gen Schienenversatz zur Ideallinie

Langarmausfuhrung fir Anwendungen mit grof3ere
chungen bis m&0 mm von der Ideallinie.

A Stromabnehmer 08110Liratmausfilhrung min4®
Schleifkontakt fir 16 A und 40 A, Anpresskraft 3 |
A Stromabnehmer 081101 in Kurzarmausfiihrumgm
Schleifkontakt fir 16 A und 55 A, Anpresskraft 7,!

Abb24 Stromabnehmer 081101, Kurzarmausfihrung, 63 m
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A Stromabnehmer

Stromabnehmer 081102 in Langarmausfihrungim
Schleifkontakt fir 16 A und 55 A, Anpresskraft 5 N

Abb25 Stromabnehmer 0811@Rgarmausfihrung, 63 mm

4.4 Zubehor
Folgende Zubehorteile sind spezifische Sonderbauteile und beim Herstellderlsithied)arsssdtzlich bestellbar:

A Ausleger fur Stromabnehmer

Ausleger fur die Aufnahme von max. 7 Einzelstromalk
Uber den Stellring werden die Stromabnehmer positi
der Ausspang am Ende des Auslegerarms wird der .
leiterStromabnehmer positioniert.

Der Ausleger wird Uber den Flansch mit vier Schra
Fahrzeug befestigt.

Abb26 Ausleger fir Stromabnehmer

A Mitnehmerbiigel fliinzelstromabnehmer

Je nach Polanzahl stehen unterschiedliche GroR3en
gung. Die Einzelstromabnehmer werden auf dem M
blgel positioniert. Der SchutZitenabnehmer kann
an der AulRenposition Uber der Aussparung montiert

Der Mhehmerbigel wird auf dem Fahrzeug mit zwei
ben befestigt.

Abb27 Mithehmerbugel fir Einzelstromabnehmer

BAL081-D001eDE
www.conductix.com Originaldokument Seite31von90



Betriebsanleitung @DNDUE r Ix
wampfler

Einzelpoliges Schleifleitungssystem ® DELACHAUX GROUP

SingleFlexLine Programm 0811

L Anschlussleitungen fir Stromabnehmer 08080102
Anschlussleitung konfektioniert mit AMP Steckfiarbir
Q Stromabnehmer mit kur@ehieifkontag¢0 mm),
Lieferlange 1 m.
HET S S —
> > 1 = AMP Steckverbinder (komplett)
L
< <
Y — — Anschlussleitung (doppelt isoliert/hochflexibel) konfe
S mit Aderendhilse fiir Stromabnehmer mitSahtpiikon-

takt(63 mm) Lieferlange 1 m.

A SchleifkontakBensoreinheit

Zur Anwesenheitskontroll&deleifkontakied bedingte
VerschleiBmessung steht Bictdeifkontaensoreinhe
zur Verfugungiedin Verbindung mit einer kundense
Steuerung/Auswertelogik den Zustarchleifkontaki
prifen kann (siehe BAL@RIH ).

Abb29 SchleifkontaBensoreinheit

A Saugkopf/ Schleifleitungsreinigungseinheit
Zur Entfernung logehaftungen und Ablagerungen i
Schleifleitungsschienen undfaHBschienen stehen v
schiedene Losungen zur Verfligung. Technische A
rung und Anwendungsdetails auf Anfrage.

Abb30 Ra#lCleaner
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5 Transport, Verpackung und Lagerung

5.1 Sicherheit

Empfohlene Schutzausriistung:

000@

Lebensgefahr durch schwebende Lasten!
A Herunterfallende oder unkontrolliert schwenkende Lasten kdnnen zu schweren
gen bis hin zum Tod fihren.

GEFAHR! - Niemals unter schwebende Lasten treten

- Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte verwenderhericbtstehenden Maschir
teilen oder an Osen angebauter Bauteile anschlagen

- Auf sicheren Sitz der Anschlagmittel achten

- Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel mit ausreichender Tragféh
den

- Angerissene oder beschadigte Seile und iobinegrwenden, sondern durch ne
ersetzen

- Seile und Gurte nicht an scharfen Kanten und Ecken anlegen, nicht knoten 1
drehen

- Lasten nur unter Aufsicht bewegen
- Vor Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absetzen
- Arbeitsbereich absperren

- Bei Arbiten in der Nahe, insbesondere unterhalb des Schleifleitungssystems
arbeiten

Verletzungsgefahr durch Quetschen von Haut und GliedmaRRen!
Quetschen von Haut und Gliedmafien kann vorkommen:

A beim Verpacken von Komponenten und Umgangguit
GEFAHR! A beim Herunterfallen von Transportkisten
A bei fehlerhafter Lastaufnahme von Transportkisten
A bei fehlerhafter und unerlaubter Beladung von Transportkisten
- Schutzhandschuhe tragen!
BAL081-D001DE
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Verletzungsgefahr durch herausrutschende Schleifleitung!

Verletzungsgefahr durch herausrutschende Schleifleitungsschiene beim Schréc
packungseinheiten oder Unachtsamkeit mit Langgut.

Personliche Schutzausriistung tragen!
- Arbeitsbereich absperren!
- Vorsicht bei Arbeiten in der Nahe, insbesondelb deteBthleifleitung

>

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Schneiden und Abschneiden!
Schneiden und Abschneiden kann vorkommen:

A am Verpackungsmaterial (z.B.: Kartons, Bander etc.)
WARNUNG! A an den scharfen Kanten der Schleifleitungsschiene

>

Personlich®chutzausristung tragen!

Verletzungsgefahr durch Himd Durchstich!
An und im Verpackungsmaterial kdnnen sich spitze Teile wie Nagel und Holzsp
den, die Verletzungen an den Gliedmafien verursachen kénnen.
WARNUNG! - Personliche Schutzausrigstragen!
Schéaden durch unsachgeméafRen Transport!
n Bei unsachgemafiem Transport kdnnen Sachschaden in erheblicher Hohe ents

| - Beim Abladen der Packstlicke, bei Anlieferung, sowie innerbetrieblichem Tr
ACHTUNG! sichtig vorgehen und die 8ignind Hinweise auf der Verpackung beachten

- Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte verwenden
- Verpackungen erst kurz vor der Montage entfernen

5.2 Transport

Die Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden prufen.

Bei dul3erlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vorgehen:

A Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen

Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein des Transporteurs vermerken

Reklamation, wenn mdéglich mit Schitinskeinleiten

> > >

Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist. Schadenersatzanspriiche ko
innerhalb der geltenden Fristen geltend gemacht werden.

ACHTUNG!
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5.3 Verpackung

Die einzelnen Packstiicke sind entsprechendrdantenden Transportbedingungen verpackt.

Die Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor Transportschaden, Korrosion und anderen Beschadigunc
zen. Daher die Verpackung nicht zerstéren und erst kurz vor der Montage entfernen.

Umgangnit Verpackungsmaterialien:
Verpackungsmaterial nach den jeweils giltigen gesetzlichen Bestimmungen und ortlichen Vorschriften entsorgen.

Umweltschaden durch falsche Entsorgung!
Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und ledemé&idileviweiter ge-
nutzt oder sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

VORSICHT! Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsorgen

- Die ortlich geltenden Entsorgungsvorschriften beachten; ggf. einen Fachbe
Entsorgung beauftragen

5.4 Lagerungler Packstlicke

Packstlcke unter folgenden Bedingungen lagern:

Nicht im Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen

Vor Sonneneinstrahlung schitzen

Mechanische Erschitterungen vermeiden

Lagertemperatt80 bis +40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: max. 60% und nicht kondensierend

Bei Lagerung langer als 3 Monate regelméaRig den allgemeinen Zustand aller Teile und der Verpackung kontrollieren.
forderlich, die Konservierung auffrisidrearneuern.

> > > > D> I>» > >

die hier genannten Anforderungen hinausgehen!

n Unter Umstanden befinden sich auf den Packstiicken Hinweise zur Lagerung, ¢
- Die Hinweise entsprechend einhalten

ACHTUNG!
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6 Montage

6.1 Sicherheit

A Montage und Erstinbetriebnahme dirfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Empfohlene Schutzausristung:

000@

Lebensgefahr durch schwebende Lasten!
A Herabfallende Lasten kdnnen zu schweren Verletzungen bis fiihreem Tod

- Niemals unter schwebende Lasten treten

|
WARNUNG! - Lasten nur unter Aufsicht bewegen

- Vor Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absetzen
- Personliche Schutzausristung tragen!

Verletzungsgefahr durch unsachgeméafie Montage!
A Unsachgemalie Montage kasalmueren Persoreder Sachschaden fihren.
- Vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende Montagefreiheit sorgen
GEFAHR! - Mit offenen, scharfkantigen Bauteilen vorsichtig umgehen

- Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten! Lose aufeinanderliege
umliegede Bauteile und Werkzeuge sind Gefahrenquellen

- Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Satrimiisieehmomente einhi

Giftige Gase bei Brand!
Bei Branden in der Anlage entwickeln die Kunststoffteile des Schleifle{ig3gyifte

tige Gase (HCL).

| . . L
GEFAHR! - Anlagenbetreiber muss das bei der Planung entsprechend beriicksichtigen ur
chende SchutzmalRhahmen vornehmen
- Das Gebéaude unverziglich verlassen
- Die Feuerwehr verstandigen
BAL081-D001DE
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Verletzungsgefahr durch Quetschenkiant und Gliedmalen!
Es besteht Quetschgefahr von Haut und GliedmalR3en durch:
Federkraft/Schwerkraft (gespeicherte Energie)

Stromabnehmer (Federkraft) bei Vormontage, Montage, Demontage und Ins

Herabfallende Teile des Schleifleitungssystansadigjemaler Montage oder b
geeigneten Betriebsbedingungen (z.B. in I6sungsmittelhaltiger Umgebung)

GEFAHR!

> I>» >

- Montage nur von geschultem Fachpersonal ausfiihren lassen

- Beim Wechseln @ahleifkontaftie separate Dokumentation beachten. Siehe K
12.1

- Schleifleitungssystem nur dort einbauen, wo geeignete Betriebsbedingungel
Siehe KapitaI3

- Personliche Schutzausristung tragen!

Verletzungsgefahr durch Erfassen und/oder Stof3!

Ein Erfassen und/oder Stof3 durch sich bewegende Schleifleitungsschienen (St

oderStromabrener in Verbindung mit der Maschine und weiteren Komponenter
GEFAHR! verhindert werden.

- Arbeitsbereich absperren

- Vorsicht bei Arbeiten in der Nahe der Gefahrenstelle, insbhesondere wenn S
tungen (Abdeckungen, Umhausung, Steuerungsteehtfixretayurden oder dea
viert sind

- Vorsicht bei Arbeiten in der Nahe der Gefahrenstelle, insbesondere unterha
Schleifleitung

- Personliche Schutzausristung tragen!

Verletzungsgefahr durch Schneiden und Abschneiden!

Schneiden und Absctiereikann vorkommen:

an den scharfen Kanten der allgemeinen Komponenten

an den scharfen Kanten der Schleifleitungsschienen

an den Schnittkanten beim Ablangen der Schleifleitungsschienen
an Verpackungsmaterial (Kartons, Bander etc.)

GEFAHR!

> > > >

- Personliche Schutzausrigstragen!

Verletzungsgefahr durch Himd Durchstich!
An und im Verpackungsmaterial kbénnen sich spitze Teile wie Nagel und Holzspli
die Verletzungen an den Gliedmaf3en verursachen kdnnen.

GEFAHR! - Persénliche Schutzausristung tragen!
- Arbeitsbereich absperren!
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Verletzungsgefahr durch herausrutschende Schleifleitung!

Verletzungsgefahr durch herausrutschende Schleifleitungsschiene beim Schré
Verpackungseinheiten oder Unachtsamkeit mit Langgut.

GEFAHR! - Personlich&chutzausristung tragen!
- Arbeitsbereich absperren!

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag!

Das Berlhren von stromfiihrenden Bauteilen kann zum Tod oder zu schweren

gen durch elektrischen Stromschlag fiihren. Verletzungsgethinchestbheckreak-
GEFAHR! tionen, Stirzen oder Wegschleudern, ausgeltst durch elektrischen Stromschla

- Hauptstromversorgung (gebaudeseitig) muss fir den Bereich der Montage
und gegen Wiedereinschalten gesichert werden

- Alle Einspeisungen von demr@pagsversorgung abklemmen
- Prifen, ob noch Spannung an den Bauteilen anliegt, ggf. Ma3hahmen durcl

- Warnhinweis ALebensgefahr durch el
zu spannungsfiihrenden Teilen besteht

- Kundenseitige Erdung von Iieekan Bauteilen vornehmen
- Kundenseitiges Schutzorgan vorsehen
- Fur ausreichende Standsicherheit in der Umgebung sorgen

Die Anlage muss gemalf den auftretenden Umgebungsbedingungen ausgelegt
trieben werden!
WARNUNG!
Bauteile gegeHerunterfallen sichern!
Madgliche herunterfallende Bauteile in der Kundenanalage missen im Rakhmed
Gefahrenanalyse des Betreibers ermittelt werden.
HINWEIS! - Der Betreiber muss entsprechende MafRnahmen ergreifen
BAL081:0001eDE

www.conductix.com Originaldokument Seite38von90



Betriebsanleitung @DNDUE r Ix
wampfler

Einzelpoliges Schleifleitungssystem ® DELACHAUX GROUP

SingleFlexLine Programm 0811

6.2 Zusétzlichen Bertihrungsschutz am &tkltungsende vorsehen

AmSchleifleitungsende wird eine Endkappe als Beruhrungsschutz angebraebtrdBealidegpeérn kann im Betrieb ein
Schleifkontaiitis der Endkappe am Schleifleitungsende Uberstetien, Sfmnnungteht. Bei Berhren kénnen Verletzun-

gen durch elektrischen Schlag sowie durch Stiirzen und Wegschleudern die Folge sein. Der Anlagenbetreiber muss da
tragen, dass der Stromabnehmer nicht heraussteht oder die Gefahrenstelle unzugéraliénisin(guBigdeines Beriih-
rungsschutzes).

Konstruktive Schutzmafl3nhahmen ergreifen!
- Steuerungstechnisch sicherstellen, dass der Stromabnehmer niemals tUber das En
Schleifleitung hinausfahrt oder
GEFAHR! - Zusatzlichen Bertihrungsschutz anbringenStdralfkontakéeim Verlassen der Schleifl
tung bertihrungssicher abdeckt
Vor der Gefahr warnen!
- Warnhinweis ALebensgefahr durch el ekt
Zugang zu spannungsfiihrenden Teilen besteht
GEFAHR!
BAL081:0001eDE
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6.3 Systemanordnung

Die folgende Abbildung gibt einen Uberblick tiber die Anordnung der Komponenten und Abstande in einem Schleifleitun

Schleifleitungssystem mit anschraubbaren SchienenhalterSariaben
mind. 150

=

|
[
I _ I}
s g v/

=136

<200 (020 194-200)
<320 (020 194-320)
Abb.31 Komponemtén einem Schleifleitungssystem
1 Endkappe 7 | Ausleger fur Stromabnehmer
2 Schienenhalter (Montage-8cohiene) 8 | Stromabnehmer (Langarm)
3 Fixpunktklemme 9 | Mitnehmerbugel fir Stromabnehmer
4 Schienenverbinder 10 | Stromabnehmer (Kurzarm)
5 Einspeisung 11 | GSchiene
6 Schleifleitungsschiene 12 | Schienenhalter (Montage an Winkel)
A siehe Tab. 2 in Kayfitdl3.1
BAL081:0001DE
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6.4 Montage der mechanischen Bauteile

6.4.1 Bendtigtes Werkzeug

A Standardwerkzeug:

A MetermaR

A Messschieber

A AnreiRwerkzeug

A Trennwerkzeug (z.B. Feinsége)

A Feile zum Entgraten Schnittkanten nach dem Kiirzen

A Akkubohrmaschine/Bohrer und Senker

A SchraubendreHgatz

A Innensechskantschliissel S 3 und S 5

A Richtdorn (zum Aufbiegen von verformten Schleifleitungsschienen)

A Schienenhalterzange (zum Aufbiegen von verformten Schie#leétn))gBssilr. 081085)
A Sonderwerkzeug:

A Biegevorrichtung (Be#tell081181)

A Ausklinkund Schneidewerkzeug (zum Ablangen der Stromschiene und Ausklinken der Endstiicke, zur Herstellur

Aussparung fir den Bajonettverschluss von Schienenv@bstelibin; 08/1080602)

A Drehmomentschliissel (3 Nm) mit 5 mm Innensechskantschliissel fir Schienenhalter

Personal:

A Ausfuihrung nur von Fachkréaften, mindestens 2 Personen
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6.4.2 Komponenten anpassen

Eine Anpassung der Komponbasehrankt sich auf das Biegen und Kirzen der Schleifleitungsschiene.

Schleifleitungsschiene nicht im eingebauten Zustand anpassen (ablangen, biegen etc.
die Arbeit an einem separaten Arbeitsplatz durchfiihren!

ACHTUNG!

6.4.2.1 Schleifleitungsschierasblangen

Die Schleifleitungsschienen haben eine Standardlange von 4000 mm. Unterlangen sind lieferbar, werden &k i.d.R. auf de
hergestellt.

Bendtigtes Werkzeug:

Ausklinkund Schneidewerkzeug Bétell8N10680602)

Feile zum Entgraten dedeh

Feinsage

Klinkenzange

> > > >

Arbeitsschritte bei Verwendung einer Feinsage:

- Stromschiene und Isolierung mit dem AusHliSkhneidewerkzeug oder einer Feinsdge von der Schleifflache her auf die
gewulnschte Lange absagen.

Abb32 Sagerichtung beachten

- Das gesagte Ende mit einer Schlichtfeile entgraten. Die Gleitflache im ganzen Schiedgngmmx ta° 8i8asen,
um einen einwandfreien Ubergar8rhlestkontakisn SchienenstolR zu gewéhrleisten.

V

Abb.33 Schleifleitungsschiene mit einer Schlichtfeile entgraten
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Scharfe Kanten und/oder Grat fiihrt zu erhéhtem Verschi8ithiigikontakte
Eine scharfe Kante und/oder Grat k&uhigiékontakite kurzer Zeit abtragen.

ACHTUNG!

- Isolierung agekirzten Ende auf 40 mm von der Stromschiene entfernen (muss an beiden Enden 40 mm kirzer sein)
die Isolierung tber die Metallschiene hinaus verschieben und mit einer Feinsége ablangen. Isolierung wieder zurticks

Abb 34 Isolierung kirzen

- Wird das Schleifleitungsende fir eine Verbindung bendétigt ist dieses mitudehSanskitdwerkzeug auszuklinken,
um den Verbinder mit dem Bajonettverschluss einrasten zu kénnen.

- Das Profil gut reinigen und Sagespéne entferne
- Eventuell verbogene Schleifleitungsschiene mit dem Richtdorn oder einer Zange wieder begradigen.

6.4.2.2 Schleifleitungsbogen herstellen

Zusatzliche Betriebsanleitung beachten bzw. lesen!

Das Biegen der Schleifleitungsschienen ist im D&AMRBGN004 dtailliert beschrieben!

Zur Herstellung von horizontalen und vertikalen Bogen empfiehlt es sich die Biegever!
Nr. 081081) einzusetzen.

Schleifleitungsbogen kénnen sowohl werksseitig als auch auf der Baustelle hergestettievendidnlfSider Biegevorrich-
tung 081181 gefertigt. Fir umfangreiche Installationen stehen auf Anfrage elektrisch betriebene Biegevourichtungen zur \
Bei umfangreichen Installationen fordern Sie unsere technische Beratung an!

Abb.35 Horizontalbogen / Innerd AuRenbogen (horizontale Anordnung)

Pos. Benennung
1 Horizontalbogen
2 Innenbogen
3 AuRenbogen
BAL081:0001DE
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Aufhéngeabstand und Biegeradien von Bogen in horizontalen und vertikalen Kurven

Eingriffsrichtungstromabnehmer

Kurve

Werkstoff Schleifleitung

Vertikal (von unten)

Horizontal (von der Seite)

Horizontale Kurve

StahiSchiene
DataMetaliSchiene

Horizontalbogen
Biegeradius ab Werk: >1.500 mn
Biegeradius Montageort: >2.000

Innenbogen/AulRenbogen
Biegeradius ab Werk: >900 mm
Biegeradius Montageort: >1.200

KupferSchiene

Horizontalbogen
Biegeradius ab Werk: >960 mm

Biegeradius Montageort: >1.500

Innenbogen/AufRenbogen
Biegeradius ab Werk: >260 mm
Biegeradius Montageort: >500 n

VertikaleKurve

StahiSchiene
DataMetalSchiene

Innenbogen/AulRenbogen
Biegeradius ab Werk: >900 mm
Biegeradius Montageort: >1.200

Horizontalbogen
Biegeradius ab Werk: >1.500 mi
Biegeradius Montageort: >2.000

KupferSchiene

Innenbogen/AulRenbogen
Biegeradiuab Werk: >260 mm
Biegeradius Montageort: >500 m

Horizontalbogen
Biegeradius ab Werk: >960 mm
Biegeradius Montageort: >1.500

Tab.: Biegeradien fir Schleifleitung

An den Enden der Bogen ist jewedgsridstick von can®® erforderlich, damit sich der \
binder montieren lasst!

Abb 36 Biegevorrichtung (081081)

Arbeitsschritte:

- Gewilnschten Radius auf ebener Flache (z.B. Boden) anreif3en.

- Obere Biegerolle UberHitestellspindel soweit hochdrehen, bis das Schienenstiick in die in der Biegevorrichtung vorges

nen Aussparung eingeschoben werden kann.
- Verstellen der oberen Biegerolle nach unten und das Schienendttintkwgirts bewegen.
- Die Schleifleitungssohidurch schrittweises Zustellen der mittleren Druckrolle in die Kurvenform bringen.
- Diesen Vorgang so lange wiederholen, bis der gewlinschte Radius erreicht ist.

- Alle nachfolgenden Schienenstiicke, die mit gleichem Radius ausgefiihrt werden safteingé&dmadrandenen Ein-

stellung gebogen werden.
- Die Rollen sind fur die unterschiedlichen Bogen (horizontal/vertikal) ausgelegt-Q§ieéhe BALOS0OO
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- Schleifleitungsbogen auf Rroélprifen, da die Schleifleitungsschienen sich beim Bie
Bereich der Isolation verformen kdnnen

ACHTUNG! - Die Schleifleitungsschiene mit einem Stromabnehmer von Hand durchfahren. Der
muss ohne Klemmen durch den Schleifleitungsbogen gleiten

- Bei PhEusSchiene einen fREStromabnehmer mit breitSodreifkontakérwenden

n Schleifleitungsschienen kdnnen sich beim Biegen verformen!

6.4.3 Schleifleitungssystem montieren

Vorgehensweise bei der Montage:
Es ist sinnvoll die Montage an einer Endkappe zu beginnen und die Schleifleitung entlang der i&trecke zu montiere

Arbeitsschritte:

- Positionen/Einbauort fur Einspeisung, kundenseitige Fixpunkte, Klemmenkasten, Dehnstellen, Isoliertrennstellen ul
bahnprofil an der Montagestruktur geman Layout und Belegungsplan am Fahrprofil anzeichnen.

- Einspeisung ubtiberfahrten vorbereiten.

- Schienenhalter montieren (siehe RapRel

- Schleifleitungsabschnitte inkl. Teilsticke, Heber, SchleifleitmdgShpgaiten montieren.
- Mechanische Installation prifen.

Durchzufthrende Prifschritte wahrend der Montage:

- Ausfuhrung geman Layout und Belegungsplan prifen.

- Schienenhalterabstéande einhalten, Schienen mussen richtig im Schienenhalter eingerastet sein.

- AlleUberfahrten und Schleifleitungsbogen miissen auf Funktion gepriift sein. Stromabnehmer diirfen bei der Durchfa
klemmen. Freie Durchfahrt mit einzelnem Stromabnehmer prifen. Eventuelle Verformungen sind zu z.B. mit der Sch
terzange (BestHlit: 081085) zu beseitigen.

- Leitungsfiihrung (Verlegung, Kennzeichnung etc.) muss gepruft sein.

- Horizontale und vertikale Abweichung des Schleifleitungssystems Uberpriifen! Die Abweichung von der Ideallinie d
+5mm betragen.
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6.4.3.1 Schienenhalter montieren
Folgende Abstéande missen bei der Montage der Schienenhalter beachtet werden:

Schleifleitungsschiene Max. Aufhédngeabstand in Hangebahnen

(Standardlange 4 m) bei geraden Strecken bei Bogen
Stahlschiene und Datametallschig 0,8m 0,4m
Kupferschiene 0,5m 0,4m

Tab2: Montageabstande Schienenhalter

- Der Aufhdngeabstand des ersten Schienenhalters betraghmasxomFnde des Einfahrtrichters oder der Endkappe.
Jeder darauffolgende Schienenhalter wird irigksickeoh Abstand (siehe Té&h)etentiert.

- An Ubergéngen und Verbinderstellen sollte der Abstand zu Endkappen, Verbindern oder Dehnverbindern in einem Be
100 mm bis 200 mm liegen. Die Schienenhalter so setzen, dass bei Dehnung désngystemS&lulisenhaltern mit
anderen Systemkomponenten vermieden werden.

Es gibt mehrere Typen von Schienenhaltern und kundenspezifische Losungen. Im nachfolgenden werden die beiden g
Systeme beschrieben:

A Einklipsbare Schienenhalter iFFERBhnschienen

A Standar&chienenhalter zum Anschrauben

Einklipsbare Schienenhalter in EF#Birbahnschienen

Einklipsbare Schienenhalter werden im angegebenen Abstand (&ieinedieabéllBahrbahnschiene eingeklipst. Die Schie-
nenhalter werdenlividuell auf das Kundenprofil angepasst, um eine schnelle Installation zu ermdglichen. Die Schienenhalt
nen die komplette Hohe des Profils oder vorhandene Montagel6cher nutzen.

Abb .37 Einklipsbare Schienenhalter id-EidBahnschiene mit vorhandenen Bohrungen (Beispiel)
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Abb 38 KlipgEindrehbarer Schienenhalter ifEhtBahnschiene ohne vorhandene Bohrungen (Beispiel)

Pos. Benennung
1 EHBFahrbahnschiene
2 Klipsbarer Schienenhalterv@tmandene Bo
rungen)
3 KlipgEindrehbarer Schienenhalter (fir M¢
in Fahrbahnschieréut)
Arbeitsschritte:

- Die Schienenhalter durch Eindriicken oder Eindrehen in das Fahrbahnprofil montieren.

Nach der Montage der Schienenhalter sind diesmnesitdemi prifen. Der Halter soll fest aber ohne zu groRe Spannung im
Fahrprofil sitzen. Haufig erreichen die Schienenhalter ihren festen SiEahrlddmBetBene erst, nachdem die Schleiflei-
tungsschienen montiert wurden.

Wenn die Schienenhalitgrtriest sitzen, bitte CondWaixpfler kontaktieren.

verformt den Schienenhalter. Es besteht die Gefahr, dass der Schienenhalter amcH#lit
telsteg der EHEahrbahnschiene anliegt.

ACHTUNG! Die Schienenhalter diirfen nicht frei verschiebbar sein!

n Bei der Montage darauf achten, dass die Vorspannung nicht zu grof3 ist. Eine zu ho

StandareSchienenhalter zum Anschrauben:

Bei anschraubbaren Schienenhaltern erfolgt die Befestigung an die kundenseitige UntSkomstiestioraubieén oder
Vierkantmuttern fur die Montage an CanducpiRer-Schienen oder Spannarmen.

Arbeitsschritte:

- Schienenhalterposition gemafR} Anlagenlayout festlegen.

- Die Halter im vorgegebenen Abstand anschrauben. Dabei sind die MindestaéstariBieureilen einzuhalten.

- Die Schrauben der Schienenhalter mit einem Drehmoment von max. 3 Nm anziehen.
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Montage mit Winkel an Unterkonstruktion Montage an-Schiene oder Spannarm

Abb .39 Schraubbare Schienenhalter

Um eine Uberlastung der Kunststoffteile im Bereich der Schraubverbindung zu ve
n spezielles Einlegeteil (1) zur Verteilung der Spannkraft bei der Befestigung mit \
vorgesehen. Eine Montage ohne dieses Einlegetsih Rdemsagen der Verbindung fi
ACHTUNG! und ist nicht zulassig.
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6.4.3.2 Schleifleitungsschiene montieren

Bauteile gegen Herunterfallen sichern!
Mdgliche herunterfallende Bauteile in der Kundenanalage miissen im Rahroed Gafati
renanalyse d&gtreibers ermittelt werden.
HINWEIS! - Der Betreiber muss entsprechende Ma3nahmen ergreifen
Arbeitsschritte:

- Die Schleifleitungsschienen entsprechend dem Anlagenlayout montieren (Lage der Phasen und Schutzleiter beachtel
- Die erste Schleifleitungsschiene in die Schienenhalter eindrehen. Darauf achten, dass die Schleifleituagsschiene richt
tet und der Schienenhalter die Isolation oben und unten unfasstsiBliee Schienenhalter sind elastisch und ermdg-

lichen somit ein einfaches Eindrehen / Einrasten der Schleifleitung in die Schienenhalter.

Abb 41 Schiene in Schienenhalter eingedreht

Abb4Q Schiene in Schienenhalteretiadr

Abb42 Richtig und falsch eingerastete Schiene im Verglei
- Alle parallel liegenden Schienen in gleicher Weise montieren.

\ Zur einfacherdfontage der nachfolgenden Schileifleitungsschiene bietet es sich an,
\ﬁ beiden Meter der aktuellen Schleifleitungsschiene nicht einzurasten. Die Zuganglic
binden der Schleifleitungsschienen ist somit besser gegeben (dbatfdreil. EHB
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6.4.3.3 Schienenverbinder montieren

Die mechanische und elektrische Verbindung der Schleifleitung erfolgt mittels Verbinder. Werden Verbirlgiar mit einteilige
derkappen verwendet, so sindwtieder Montage der Schienenverbinder auf diet8oplaiffzuschieben. Nach der Montage
des Verbinders die Verbinderkappe auf diesen zuriickschieben.

Zweiteilige Verbinderkappen kénnen nach der Montage des Verbinders durch Zusammenstecken montiert werden. Die \
kappe muss dabei horbar einrasten.

Beigekurzten Schleifleitungsschienen muss zunachst die Aussparung am gekirzten Endeund S&ehmAigskiiekkzeug
ausgeklinkt werden (siehe Betriebsanleitung desuhdsglihikeidewerkzeugs MVOB13).

Abb 43 Einteilige Verbinderkappe aufschieben

Abb44 Schienenverbinder und zwei Schleifleitungsschienel eBajwhett

Arbeitsschritte:

- BajonetVerbinder (2) auf die Schleifleitung (1) aufschieben, so dass die Lasshénkuohdiauk gleicher Héhe liegen.

- BajonetVerbinder (2) um 90° drehen, so dass die Lasche einrastet.

- Zweite Schleifleitung (3) in den Bajertgtider schieben, so dass die Lasche und die Ausklinkung auf gleicher Hohe liege
- Zweite Schleifleitun¢@num 90° drehen, so dass die Lasche auch hier einrastet.
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- Einteilige Verbinderkappe (4) Uber den Bajdnetter schieben und einrasten oder zweiteilige Verbinderkappe aufstecken
Die Verbinderkappen mussen im unteren Bereich des |solieagenfils

Abb 45 Einteilige Verbinderkappe aufschieben Abb 46 Einteilige Verbinderkappe einrasten

Abb AT Zweiteilige Verbinderkappe aufstecken

Der Verbindetarf nicht auf die Schleifleitungsschiene aufgepresst werden!
Dadurch wird der Bajon#&terbinder aufgebogen und verliert seine KoentalditFihrungs-

ACHTUNG! funktion.
- Wenn sich die Verbinderkappe nicht auf dem Fahrbahnprofil abstiitzen kann, so nuésséerbeideestigile jeweils

Schienenhalter im Abstand von marnig8setzt werden.
- Die Isolierprofile missen in den Kappen noch Platz haben zum Ausdehnen bei Temperaturanderung.

BAL081-D001eDE
www.conductix.com Originaldokument Seite51von90



Betriebsanleitung GDNDUF r Ix
wampfler

Einzelpoliges Schleifleitungssystem © DELACHAUX GROUP

SingleFlexLine Programm 0811

6.4.3.4 Dehnverbinder montieren

Die unterschiedliche temperaturabhangige Awgsdehnmerwendeten Schleifleitungen in eit@hEbéBin sowie die Deh-

nung des Gebaudes bzw. des Montageuntergrundes machen je nach Anlagenbeschaffenheit geeignete Kompensationsmz
notwendig.

Die Dehnung des Untergrundes und der Schleifledturady idethnverbinder kompensiert. Hierzu wird die vorhandene Ausklin-
kung im Verbinder durch das AuskithiSchneidwerkzeug vergréRert, wodurch der Bewegungsbereich der Schleifleitung
Verbinder vergréRert wird. Die zusétzliche Ausklinkung edatgfdsektihkind Schneidewerkzeug. Die Verbinder werden
anschlieBend analog zu normalen Verbindern montdat &3ehe

Die Anzahl und Lokalisigder Dehnverbindungen in einer Schleifleitung entnehmen Sie dem Anlagenlayout. Zwischen den [
verbindungen liegen immer Fixpunkte.

J% 1 % 1
F >y ] = >, @] &l _ < ‘______
e [ (e [rea] ] ;E_uzg [T | o ] K
0-10mm 0-10mm
<>  —
N 7Y — A\ —
> \2 — AN\ ZAPAY =

Abb 48 Schematische Ansicht Funktion der Dehnstellen im Dehnverbinder

1 = Ausklinkuimgder Schiene

Arbeitsschritte:

- Die Ausklinkung beider Schienenenden ist bei einer Dehnverbindung um jeweils 5 mm vergréert, wodurch jede Dehi
erstelle einen Dehnspielraum von 10 mm erzeugt (siehe BetriebsanleitungiddsSahskimdgwerkgeuMV0811
0018).

- Bei der Montage ist die Umgebungstemperatur zu bertcksichtigen (siehe Abb. 43), d.h. bei hohen Umgebungstemf
werden die Schleifleitungen im Dehnverbinder eher auf Stol3 gesetzt und bei niedrigen Umgebungstemperaturen mit
stard, d.h. mit einem grofRen Luftspalt gesetzt.

- Dehnverbinder mit den Schleifleitungen montieren (Montage ist identisch zVelbin8tandarehe Kapi#!3.3

- Verbinderkappe aufsetzen.
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t max A A t min ?eispiel
100 - . A Umgebungstemperaturbereich +10 bis +60 °C
A Umgebungstemperatur bei Montage +25 °C
- ) A Tmin= niedrigste Temperatur im Einsatzbereich
£ 80 A Tmax= hochste Temperatur im Einsatzbereich
B t. - Verbindung vosnku kaxeintragen
"éi 60 ' - Umgebungstemperatur bei Montage eintragen und Schn
£ ' S ) | ’ der Streckeiti tmaxermittelt
g’ 40 - ) ’ ) ’ - Luftspaltweite ablesen und Luftspalt bei der Montage b
8 t montage’ ' M.'N. ) : gen.
o LR EE R R ..
g 20 - ' ‘x.““
. : ."'j
O . E min
. . . N .
0 2 4 B 8 10
Luftspalt [mm]

Abb 49 Luftspalteinstellung zu gegebener Umgebungstemperatur

6.4.3.5 Fixpunkt montieren

Durch die Montage von Fixpunkten vor und hinter einem Schienenhalter wird die Schleifleitung an dieseagiiedid fest mit derr
verbunden. Das A GhienéntimeSchienahtlter is$ anteiheeniFikplurktinicht megrsmggich.

- Die Schleifleitung kann normalerweise im Schienenhalter gleiten. Durch Fixpi
ﬁ Schleifleitung innerhalb des Tragprofils mechanisch fixiert. Es ist sinnvoll, Fixgifleik
tung immer an Fixpunktpositionen des Tragprofils zu positionieren.

Es gibt zwei verschiedene Ausflihrungen des Fixpunkts, eine schraubbare Version, die klemmt und eine klgrsbare Versior
einen Zapfen die Schleifleitung fixredie klipare Variante zu montieren, kann entweder eine Tiefenbegrenzung (Stellring (3

oder Markierung auf dem Bohrer) oder der Montageklotz (1) (HolzabschnigAraistdet Gl z.B-HID mm lang)
verwendet werden.

Montage des Fixpunkts 081133 Zapfen):

Werkzeuge: Bohrer (0,5 mm) mit Stellring (3), Moii1a¢

6,5,2mm breit und z.B. 50 B0 mm lang.

Stellring (3) und Montageklotz (1) sind nicht im Lieferui

halten!

Schutzbrille tragen!

- Den Fixpunkt (4) in die Schleifléfugighéangen, sode
die Bohrung (@ 5 mm) aul3en ist.

- Die Isolierung mit Stellringi@&)kierung auf dem Bol
odemMontageklotz (1) bohren. Wahrend des Bohre

der Fixpunkt von unten mit dem Finger gegen die
gedriickt werden.

Abb5Q Fixpunkbohren
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- Beim Bohrenmaf achten, dass die aul3ere Isolierul
das Stromschienenprofil durchbohrt werden. Die ir
lierung muss unversehrt bleiben.

Bohrtiefe: 5% mm

- Nach dem Bohren den Montageklotz aus der Sch
fernen.

- Den Fixpunkt aushéngen und so drehen, sodass d
in die Bohrung der Isolierung eingefuihrt werden ki

Abb52 Fixpunkt drehen

- DenKlips (5) von oben an die Schiene anlegen, st
Zapfen in die Bohrungefiahrt werden kann. Danact
gegentberliegenden Klips auf die Schiene klipser

S

Abb52 Fixpunkt aufklipsen

b

Abb 53 Fixpunkt ist eingeklipst (Endposition)
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Montage des Fixpunkts 081131/08(dk3thraubt): 60
- Position des Fixpunktes nach Dehnsituation oder

layout festlegen.
- Jeweils zwei Fixpunktklemmen (1) auf jede Schi %

aufschieben.

- Schleifleitung in den Schienenhalter (2) einrasten,
Fixpunkt darstellen soll. Dabei sialsgeweils eine F o ;@;
punktklemme vor und hinter dem Schienenhaltert :

- Fixpunktklemme (1) links und rechts des Schien: ] } ]
(2) auf der Schiene rEtNIm festschrauben. !

- Klemmung des Fixpunktes prifen. Schleifleitung « Abb54 Fixpunkte montieren
mehr im Schienetibagleiten!

6.4.3.6 Lufttrennstelle montieren

Lufttrennstellen werden zur galvanischen Trennung und Segmentierung von Anlagenabschnitten verwendet und untert
Strecke in Abschnitte. Eine Lufttrennstelle besteht aus zwei sich gegenuberstehenden Endkappen.

N/

ﬁ Die Position einer Lufttrenngtetlem Layout der Anlage zu entnehmen.

Die Lufttrennstelle muss generell durch die Tragkonstruktiof-@hialitdBhiene) abgestiitzt wé&dehufttrennstelle
kann optional an das Tragprofil angeschraubt werden. Fur diesen Fall sindvBodesagen.(1

56

@ ellulde 1@

T T b E—— 1

3

21
151

35

Abb56 Montagemale der Lufttrennstelle

Abb 55 Lufttrennstelle

Arbeitsschritte:

- Zur genauen Positionierungufdrennsteli@nn auf das eine Endd_déitrennstelgne Schleifleitung aufgesteckt wer-
den. Der Abstand der beiden Schleifleitungemhirftieérarstelle betragti?i (siehe Abb. 50).

- Schleifleitungen in die Lufttrennstelle stecken.

- Seitliche Schrauben (S) zur Fixierung der Schleifleitungen anziehen.

Ein Potenzialunterschied der beiden Schleifleitungen in der Lufttrennstelle fuhrt zu Ele
erosion in der Schiene bei Uberfahrt eines Stromabnehmers.
Vermeiden Sie daher konstruktiv Potenzialunterschiede!
ACHTUNG!
BAL081:D001aDE
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6.4.3.7 Endkappen montieren

Die Endkappéieren als Abschluss und Beriihrungsschutz eines freien Schienenendes. Sie wesdbramittel aNHas
Tragprofil geschraubt. Die Bohrlécher miissen bauseits gemaf Layout gebohrt werden.

Abb57 Endkappe

= .~ =3
! T o]
r -1 — _ 1 _]_
i P ——— ‘

)

~40 24
Isolation _ | _Schiene

e

Abb58 MalRzeichnung Endkappe 081174

Endkappe Bestellnummer
Anzahl Pole MaR a (mn] MaR b (mm
1-polig 0811740x1x0 i i
3-polig 081174£0x3x0 40 60
4-polig 081174£0x4x0 60 80
5-polig 081174£0x5x0 40 100
6-polig 081174£0x6x0 60 120

Tab.3: MontagemalRe fur Endkappen

Arbeitsschritte:

- Lage der Endkappe festlegen und die Bohrl6cher anzeichnen. Zur genauen Positionierung der Endkappen kénnen S
tungen, die auf @&irdkappe gesteckt und in ein oder zwei Schienenhalter geklipst wurden, herangezogen werden.

- Die beiden Montageltcher bohren.
- Endkappe (1) an der Tragkonstruktion montieren.
- Die Schleifleitung (2) in die Endkappe (1) stecken.
Seitliche Schrauben (S) zierking der Schleifleitungen anziehen.
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6.4.3.8 Einspeisung

Die elektrische Einspeisung kann sich an einer Verbinderstelle oder an den Enden befinden. Der elektrisiber Anschluss el
Einspeiseverbinder oder Einspeiseschuhe an den Endkappen.

Einspeisung tberevbinder

Die Montage der Einspeiseverbinder erfolgt analog zu den Verbindern Gber die Bajonettverbingidig) §siehe Kapitel

Vor dem Anbringdgr Verbinderkappe muss die elektrische Leitung anbhQuedtathsteckanschluss angeschlossen wer-
den.

n FUr Schutzleiter sind nur Einspeiseverbinder mit Quetschverbindung zulassihlzizbe
ACHTUNG!

Einspeisung mit Flachsteckanschlus#\35
Nennstrom 100 % ED: 35 A

Nicht fir PE / Schutzleiteranschluss
Einspeisung mit Isolierkappe PH

Ausfuhrungen: Kappe einteilig / Kappe zweiteilig

> > > >

max. 6 mm?

|

Einspeisung mit Quetschanschlusséd5s

Nennstrom 100 % ED: 45 A

PE / Schutzleiteranschluss

Einspisung mit Isolierkappe PH und PE
Ausfuhrungen: Kappe einteilig / Kappe zweiteilig

> > > I

max. 6 mm?

P@ﬁ h_

Abb6Q Elektrische Einspeisung mit Verbinder 45 A
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Einspeisung miQuetschanschluss 1@0

A~ Nennstrom 100 % ED: 100 A

PE / Schutzleiteranschluss

Einspeisung mit Isolierkappe PH und PE
Ausfihrungen: Kappe zweiteilig

> > > >

max. 10 mm? max. 10 mm?

Abb 61 Elektrische Einspeisung mit Verbinder 100 A
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Einspeisepunkte an der Endkappe und an der Lufttrennstelle

An Schienenenden wird der elektfiesbbluss an den Schleifleitungsschienen an Endkappen oder Lufttrennstellen realisie
Dazu werden spezielle Einspeiseschuhe auf das Schleifleitungsenden aufgedreht und durch die Endkappemder die Lufttre
kappe abgedeckt. Der elektrische Anscfulggsiber eine Quetschverbindung oder tiber eine 6,3 mm AMP Anschlussfahne ur
leitungsseitigen Flachstecker.

Arbeitsschritte:
Den Einspeiseschuh (1) auf die Schleifleitung (2) aniétitédipsen!

n Den Einspeiseschuh nicht klipsen'nBé&ilipsen biegt sich der Einspeiseschuh auf und ve

den Kontaktdruck.
ACHTUNG!

Abb 64 Einspeisung an der Lufttrennstelle

Abb 63 Einspeisung an der Endkappe

n FUr Schutzleiter sind nur Einspeiseschuhe mit Quetschverbindung zulassighisigte
ACHTUNG!

- Anschlussleitung am Einspeiseschuh (1) anschlieRendemfwedmtschverbindung der abisolierten Leitung mittels Ka-
belguetschzange oder durch-Ritisteckhilse.

- Endkappe (3) bzw. die Lufttrennstelle (3) auf die Schleifleitung (mit vormontierter Einspeisung) aufschieben und mit
seitlichen Schraul§&j fixieren. Siehe auch K&p#8.ind6.4.3.7
Elektrische und mechanische Prufung nach Montage der Einspeiseschuhe

- Endkappen und Anschluss auf sicheren und korrekten Sitz prifen. Das Isolierprofil der Schleifleitung muss durch
kappe/Lufttrennstelle Gberdeckt sein. BerlihrurdgssSinatnschiene sicherstellen.

- Der Stecker muss fest auf der Anschlussfahne am Einspeiseschuh aufgesteckt sein.
- Die Leitungsverbindung muss elektrisch leitend sein (Bei Bedarf wird eine Durchgangsprifung empfohlen).
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6.4.3.9 Einfahrtrichter montieren

Einfahrichter kommen zur Anwendung bei Trennstellen mit gréRerer Entfernung zueinander oder als Einfiihrungsstelle fi
liche Fahrzeuge.

ﬁ/ Die Positionen der Einfahrtrichter sind dem Layout der Anlage zu entnehmen.

Abb 66 Einfahrtrichtéange Ausfuhrun
Abb 65 Einfahrtrichtéturze Ausfuhrung) ang 9)

Der Einfahrtrichter wird mittels zwetshkéibean der Tragkonstruktion befd3tegBohrlécher miissen bauseits gemar
Layout gebohrt werden

Beachten Sie, dass die Befestigungsflache fir die Trichter nicht auf dem gleicher
ﬂ wie z.B. die Befestigungsflache fir die Schienenhalter.

Arbeitsschritte:

- Lage des Einfahrtrichters (1) festlegen und die Bohrlocher anzedcsiabal@balp. Zur genauen Positionierung des
Einfahrtrichters kann der Einfahrtrichter auf die Schleifleitungen (2) aufgesteckt werden.

- Die beiden Montageéidbohren.

- Einfahrtrichter (1) an der Tragkonstruktion montieren.

- Schleifleitungen (2) in die Endkappen der Einfahrtrichter (1) stecken.
- Seitliche Schrauben (S) zur Fixierung der Schleifleitungen anziehen.

Typ BesteliNr. Polzahl a
Einfahrtrichtpolig 08118220x2x08 2 -

Einfahrtrichteqpdlig 08118220x3x08 3 20
Einfahrtrichteipélig 0811820x4x08 4 40

Tab4: Einfahrtrichter Abstandsmal a
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6.4.3.9.1 Einfahrtrichter 08118Xurze Ausfihrung

Die kurze Ausfiihrung Bedahrtrichters findet bei Ku&aomabnehmer 081101 und Laisgeomabnehmer 081102 fir
Uberfahrten Anwendung. Sie dienen zur Kompensation einer horizontalen Ablenkung von + 15 mm und einer vertikalen /£
von + 8 mm. Die max. zuléssige Utmeéshwindigkeit betragt 60 m/min. Hohere Geschwindigkeiten miissen bei Conducti
Wampfler angefragt werden.

max. 800

Gleitfl&oe

A—

85 65
230 o .

Bezug Stromabnehmerbefestigund\bieBa&

Abb 67 Einfahrtrichter 08118&2rze Ausfihrung

T X b b b
-

~ b1
b?

}5{

~ 200

Abb 68 Einfahrtrichter 0811&2rze Ausfuhrung

Typ a[mm] | b [mm] ¢ [mm]
KurzarmStromabnehmer 50 38 60
LangarmStromabnehme 75 43 90

Der angegebene Normalabstazdvischen Stromabnehmermittelachse und Schleifleitungsschiene muss am Aufhangepunkt
Einfahrtrichters durch Aufhangealstasttlabgeédndert werden, dass das entsprechende Durclifatabsdia8er Stelle
gewahrleidtést.

Bei Anlagen mit Einfahrtrichtern miissen entsprechend viele Stromabnehmer vorhanden sein und in einem Abstand montie
der gewabhrleistet, dass immer die genau bendétigte Anzahl Stromabnehmer, fiir den jeweils verlangten Ssbmbedarf im Eir
Es ist vom Anwender dafiir Sorge zu tragen, dass die Stromabnehmer, die sich zwischen Uberfahrtrichtern befinden, spar
nungslos oder gegen zufallige Bertihrung geschiitzt sind.
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Typ Bestellnummer Polzahl bl [mm] b2 [mm] b3 [mm] Gewicht [kg]
Einfahrtrichter | g1 182050108 2 80 40 - 0,190
2-polig
Einfahrtrichter | g11850x3x08 3 100 60 20 0,280
3polig
Einfahrtrichter | 4g11g0xax08 4 120 80 40 0,370
4-polig

GroRere Polzahlen auf Anfrage

6.4.3.9.2 Einfahrtrichter 081182ange Ausfihrung

Die langausfiihrung des Einfahrtrichters findet L-8trganabnehmer 081102 fiir Uberfahrten Anwendung. Sie dienen zur Kom-
pensation einer horizontalen Ablenkung von £ 30 mm und einer vertikalen Ablenkung von = 25 mm. Die max. zuléassige |
geschwindigkeit lagtr80 m/min. Hohere Geschwindigkeiten missen beMZamgdietiangefragt werden.

| max. 800

0-10

60

98

Ay X /
/
115 65
o \Mhe
1 Bezug Strom
ﬁ i i B R abnehmerbefestigu
: | | 11 L | | i .
7 [(E' — e e = - sieheAbb 31
= N - | 7 | | 11 I-IIII-J—II | | - o™
i o H— e
F_ﬂ_u_—ll | | 1T HJ*I—l | | —]
‘%’ Tz '¥ Tz T T

~ 320

Abb 69 Einfahrtrichter 0811&nge Ausfuhrung

Bei Anlagen mit Einfahrtrichtern miissen entsprechend viele Stromabnehmer vorhanden sein und in einem Abstand montie
der gewdhrleistet, dass immer die genau benétigte AnbetdrBtenmi@ir den jeweils verlangten Strombedarf im Eingriff ist.

Es ist vom Anwender dafiir Sorge zu tragen, dass die Stromabnehmer, die sich zwischen Uberfahrtrichtern befinden, spar
nungslos oder gegen zuféllige Berihrung geschiitzt sind.

BAL081-D001eDE
www.conductix.com Originaldokument Seite62von90



Betriebsanleitung @DNDUE r Ix
wampfler

Einzelpoliges Schleifleitungssystem ® DELACHAUX GROUP

SingleFlexLine Programm 0811

Typ Bestellnumrar | Polzahl bl [mm] b2 [mm] b3 [mm] Gewicht [kg]
Einfahrtrichter | g1 850x0x28 2 110 40 - 0,540
2-polig
Einfahrtrichter | g1 850x3x28 3 130 60 20 0,600
3polig
Einfahrtrichter | g1 1gp0xax25 4 150 80 40 0,660
4-polig

GroRere Polzahlen auf Anfrage

6.4.4 Stromabnehmer montieren

Standardmafig kommen drei Typen von Stromabnehmern zum Einsatz:
A Kurzarmstromabnehmer mit kurzem Schleifkontakt (40 mm)
Kurzarmstromabnehmer mit langem Schleifkontakt (63 mm)
Langarmstromabnehmer mit langem Schleifkontakt (63 mm)

> > >

Die Stromabnehmer werden mit einem AuslegeNi(B@&@19200) oder einem Mitnehmerblgel (Resté8105P0x)
auf dem Fahrzeug montiert.

Dazu werden die Stromabnehmer auf die Achse des Auslegers oder des Mitnehmerblgels gestistarStiordah-Schutz
nehmer ist auf der Achse auf3en eine Aussparung vorhanden. So ist eine falsche Montage des Schutzleiters ausgeschlos

ca. 140 Kurzarmstromabnehmer mit kiBezbhaifkontakt (40 m
100 fur kompakte Einbausituationen und geringen Schi
satz zur Ideallinie
40
<~ e B Anpresskraft: 3 N
Do s Nennhub +20 mm
o Oles 3| | Seitliche Auslenkung £16 mm
= Strom: 16 Aund 40 A
8 g2 )
AN = . }
g H| S
z
7
gg'
o
: = CSINEE
Abb.7Q Kurzarmstromabnehmer mit kurzem Schleifkontakt
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ca. 155 Kurzarmstromabnehmer mit langem Schleifkontakt
100 fur kompakte Einbausituationen und geringen Schi
satz zur Ideallinie aber fur hdhere Stréme

Anpresskraft: 7,5 N

Nennhub +20 mm

Seitliche Auslenkung 16 mm
Strom: 16 A ub8 A

ca. 100

16_

20

(<=}
—

Abb.71 Kurzarmstromabnehmer mit lé®g@erifkontakt (63 mn|

ca. 205 Langarmstromabnehmer mit langem Schleifkontakt
150 fur normale Einbausituationen und fiir h6here Strém

Anpresskraft: 5 N

< [ Nennhub £30 mm
Seitlichéuslenkung +30 mm
Strom: 16 A und 55 A

8 g

g/ g2

+l %

p-d
g'
R

Abb.72 Langarmstromabnehmer mit langem Schleifkontakt
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Voraussetzungen fur die Montage der Stromabnehmer
A Anschlussleitungen richtkraftfrei und hochflexibel ausfiinren, um ein Auslenken, Ziehen o8ehBifickealagédBe-
wegungseinschrankungen des Stromabnehmers zu vermeiden (siehe Abbildungen unten).

A Nur hochflexible Condifgtimpfleinschlussleitungen verwenden! Grundsétzlich sind Anschlussleitungen mit Kupferleitern zu
wenden (Anschlussleitungen misseat begtellt werden).

Aderendhulsen mit Isolationskragen fur die flexiblen Anschlussleitungen verwenden.

Fir Phasen sind doppelt isolierte Anschlussleitungen bei Spannungen > 48 V vorzusehen.
Stromabnehmeranschlussleitung nicht buindeln, fixiereenodeiahituggsschildern versehen!

Keine Fremdkdrper in den Bewegungsbereich und Einbauraum der Stromabnehmer und Anschlussleitungen ragen lassen!
Fremdkorper wie Befestigungsschrauben so wéhlen, dass die Bewegung von Leitungen und Stronmabseireer nicht beeinf
Sofern die Stromabnehmer, wie bei Elektroh&ngebahnen Ublich, an Wartungsoéffnungen montiert werden, ausreichend Freir
Leitungen einplanen.

Die Klappenscharniere und Verriegelungen spielfrei und maéglichst einstellbar andfémsaty, undeifiterationen zu vermei-

den.

A In Anlagen mit Kurven ist die ideale Montageposition fir den Stromabnehmer direkt auf Hohe des Radaufstehdpunktes (im
oder in der Lenkachse) des Fahrwerks. Bei abweichender PositiamcuAd3en&erv éndern sich die Abstande zur Schiene
und damit die Anpresskréfte. Im unglnstigen Faitkigifkentakiad Schienenstrang einen erhdhten Verschleil bis zur Scha-
digung der Anlage zur Folge haben.

> > > > > >

>

Abb.73: Anschlussleituaiarf nicht aufliege

Abb.74 Anschlussleitung nicht stauchen Abb.75 Anschlussleitung nicht belaste
knicken

Abb.76 Anschlussleitung nicht mit Kab )
der fixieren Abb.77Anschlussleitung korrekt verlegt

BAL081-D001sDE
www.conductix.com Originaldokument Seite55von90



Betriebsanleitung @DNDUE r Ix
wampfler

Einzelpoliges Schleifleitungssystem ® DELACHAUX GROUP

SingleFlexLine Programm 0811

Um eine einwandfrei Uberfahrt der Stromabnehmer an Uberfahrtstellen zu gewéhrleisten, sollten folgende zusétzliche
Bedingungen eingehalten werden:

A Conductiwampfler empfiehlt den Einsat Stromabnehmern mit langem Schleifkontakt (63 mm)

Abstand der gegenuberstehenden Endkappen nicht gréRer alABIni8 (siehe

Hohenund Seiterersatz nicht groRer als 2 mm AsibA8undAbb.79

> > >

_JLmax.3 —
Abb.78 Maximale Abweichung horizontal Abb.79 Maximale Abweichung vertikal
VerschleiBund Beschadigungsgefahr!
Ein wichtiges Funktionsmalf3 ist der Abstand®Bedestigungsgrundflache des Stromabnehn

zur Laufflache der Schleifleitung. Dieses Mal3 &ndert sich in Kurven, wenn der Stromalk

WARNUNG! direkt unter dem Radaufstandspunkt d@eR#Rjes montiert ist. Wenn der Abstand zum F
aufstandspunkt zu grofkenn es bei engeren Kurven zur Uberschreitung der zuldssigen
zen kommen. Folge: Beschadigung, hoher Verschleil3

- Die Einhaltung der Einbautoleranzen deshalb im engsten Kurvensegment prufen!

Arbeitsschritte:
- Beim Einbau der Stromabnehmer dahtige Einbauposition achten.

- Stromabnehmer auf die Achse des Auslegers (2) oder des Mitnehmerbugels (4) stecken (maximal vier Stromabr
Schutzleite&dtromabnehmer auf die Aussparung in der Achse stecken.

- Der Ausleger wird mit vier Schraubersamussflansch (3) auf eine geeignete Stelle des Fahrzeugs montiert.
- Der Mitnehmerbtigel (5) wird mit zwei Schrauben auf das Fahrzeug montiert.

- Bei Anlagen mit Bogen darauf achten, dass die Stromabnehmer im Drehpunkt oder in der Lenkach$enaingebaut werc
so kann gewahrleistet werden, dass der korrekte Anpressdruck bei Kurvenfahrten (innen/auf3en) erhalten bleibt.

Abb 80 Montage der Stromabnehmer auf Ausleger Abb81 Montage der Stromabnehmermi¥daehmerbiigel
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Schleppund Reversierbetrieb

Fur EHB Anlagen werden generell Stromabnehmer in der Ausfiihrung schleppend eingesetzt. Durch das Anlegen der Fed:
Schleifkontaki Fahrtrichtung halt, wird hierbei so weit wie moédhichratgablauf entgegen gewirkt. Stromabnehmer im
Schleppbetrieb werden bei Anlagen eingesetzt, bei der die Bewegung in eine Fahrrichtung tiberwiegt. Die &ahrt in die en

setzte Richtung ist mdglich.
Stromabnehmer in der Ausfiihrung Reversierbegmetiimvénthgen mit gleichmafiger Verteilung der Bewegungsrichtung z.B.
Verschiebewagen, Krane etc. eingesetzt.

17 Position Feder im Reversierbetrieb
21 Position Fed im Schleppbetrieb

Abb 82 Stabilisierungsfeder fir SchieppReversierbetrieb

Verwendung von Distanzstlicken bei den Stromabnehmern fir Einfahrten in Einfahrtrichter

Werden die Stromabnehmer in Schleifleitungen mit Einfahrtrichtern eingesetzt, sind die Stromabnehmer &eitlich mit Dista
zu versehen, die &tromabnehmer beim Einfahren in die Schleifleitung auf Polabstand halten.

Abb83 Stromabnehmer mit seitlichen Distanzstiicken
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Typische Montagefehler, die das Laufverhalten der Stromabnehmer negativ beeinflussen:
Schleifleitungsschienen sind nicht richtig im Schienenhalter eingerastet

SchienensttRe witbergénge sind nicht gratfrei

Schienenbogen sind durch zu progressives Biegen verengt

Schienentibergénge an Weichen und Hebern sind nicht richtig eingestélia(Eakiieanzen) oder geben nach
Falsche Stromabnehmeranschlussleitung

Stromabnehmeranschlussleitung nicht gemé&R den Vorgaben verwendetd zichkridtitei verlegt)
Einbaupositionen sind nicht innerhalb der Vorgaben. Uberschreitupgndeoleusissin in Bogen und Kurven

> I > > I D> >

6.5 Elektrische Installation

6.5.1 Stromschiene

Auf die Auswahl der Anschlussleitung und auf eine zugkraftfreie Verlegung achten.
- Leitungen mit geeignetem Querschnitt wahlen.
- Fur Phasen sind doppelt isolierte Anschlussleit@mmembegen > 48 V vorzusehen.

- An Einspeisestellen, die bei Temperaturdehnung des Systems ihre Position verandern, ist die Anschlussleitung mit eir
len Schlaufe zu verlegen.

- Anschlussleitung bauseits mit einer Zugentlastung versehen.

6.5.2 Stromabnehmer
Auf die Auswahl der Anschlussleitung und auf-einé zighkraftfreie Verlegung der Anschlussleitungen acAtaniziehe
bisAbb.77.

- Nur hochflexible CondiftmpfleAnschlussleitungen verwenden! Grundsatzlich sind Anschlussleitungen mit Kupferleite
Zu verwenden.

- Aderendhilsen mitddohskragen fur die flexiblen Anschlussleitungen verwenden.

- Fur Phasen sind doppelt isolierte Anschlussleitungen bei Spannungen > 48 V vorzusehen.

- Stromabnehmeranschlussleitung nicht biindeln, fixieren oder mit Kennzeichnungsschildern versehen!

- Keind-remdkorper in den Bewegungsbereich der Stromabnehmer und Anschlussleitungen ragen lassen!

6.6 WeiterfUhrende Unterlagen

Weiterfihrende Anleitungen beachten bzw. lesen!

Weiterfuhrende Informationen zur Montage desBddsifstems konnen Sie den fc
genden Anleitungen entnehmen:

MV081D011 Schleifkonti&kintrolleinheit

MV0810013 Einfahrtrichter

MV0810015 Verstarkung fir Lufttrennstelle

BALO081-0018 Ausklinknd Schneidewerkzeug

BALO800004 Biegevorrichtung fig@amme 0811 und 0815

> > > >» >
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7 Inbetriebnahme

7.1 Sicherheit

Personal:
A Die Erstinbetriebnahme und Inbetriebnahme nach Instandsetzung darf nur von Elektrofachkréften ausgefiihrt werden!

A Die Elektrofachkrafte missen die in Kapibelschriebenen Anforderungen erftillen.

Empfohlene Schutzausriistung:

Verletzungsgefahr durch unsachgemanle Inbetriebnahme!

Unsachgemalfe Inbetriebnahme kann zu gefahrlichen Situationen fur das Personal fu
Kapite?.2.).

WARNUNG! - vor der Erstinbetriebnahme Prufungen gemaR Prufungsliste des Herstellers durch

- Vor jeder Inbetriebnahme den Isolationswiderstand messen. Dabei die vor Ort gelt
schen Normen, Richtlinien und Gesetzen befolgen

- Vor jeder Inbetsimhme sicherstellen, dass alle Montagearbeiten abgeschlossen sir
- Vor jeder Inbetriebnahme sicherstellen, dass alle Bauteile ordnungsgemaf montie

Vor Beginn der Inbetriebnahme fiir einen freien Verfahrweg sorgen!

VORSICHT!

Kontaktprobleme oder erh6hte Erwarmung!
- Kontaktflachen @uahleifkontakter Inbetriebnahme reinigen, und Schmutz, Oxidation
korrosion und andere Verunreinigungen mittels einer Messingblirste oder Schleifp:
VORSICHT! 320) entfernen

- Stillstandsbétb mit hohen Strémen bei der Inbertriebnahme mdglichst vermeiden. [
kontakte sind noch nicht eingeschliffen und kénnen sich daher starker erwarmen.

BAL081-D001eDE
www.conductix.com Originaldokument Seite69von90


































































